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Einschalten und Ausschalten der Netzwerkkameras

Einschalten der Netzwerkkameras

Die Netzwerkkameras im Bereitschaftsmodus kdnnen von dem Gerat
aus eingeschaltet werden.
Es gibt folgende Methoden zum Einschalten.
® Einschalten jeweils einer Kamera
® Gleichzeitiges Einschalten der Kameras mit dem Einschalten des
Gerates
® Einschalten mehrerer Kameras
< Einschalten aller Kameras
OEinschalten einer ausgewahlten Kameragruppe

Alle diese Methoden werden im Folgenden nacheinander beschrieben.

Einschalten jeweils einer Kamera

1. Wibhlen Sie die Netzwerkkamera aus.
Wenn die entsprechende Kamerawahltaste [CAMERA SELECT/
GROUP SELECT] fur ca. 3 Sekunden gedriickt gehalten wird,
erscheint der Name der Netzwerkkamera in der oberen Zeile des
LCD-Felds und “POWER: OFF|” wird in der unteren Zeile angezeigt.

2. Drehen Sie den Knopf F2, um “ON” zu wahlen und
driicken Sie dann den Knopf F2.

CAMERA OSD

CAM1<AW-HE120> —F
POWER:ON| |—r
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Gleichzeitiges Einschalten der Kameras mit dem
Einschalten des Gerates

1. Stellen Sie die Taste MENU auf ON.

2. Offnen Sie das CAMERA SETUP-Menii [24].

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten

“2. AUTO ON” auszuwahlen.
2.AUTO ON

Onl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” zu wihlen, und

driicken Sie dann den Knopf F2.
Die Netzwerkkameras, die im Meni CTRL TYPE [36] auf “Serial”
oder “Network” eingestellt sind, werden nun gleichzeitig mit dem
Einschalten des Gerates eingeschaltet.

Hinweis
® Je nach Anzahl der angeschlossenen Kameras kann es einige
Augenblicke dauern, bevor Sie das Gerat bedienen kénnen.

Einschalten mehrerer Kameras

1. Stellen Sie die Taste MENU auf ON.
Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe einzuschalten.

2. Offnen Sie das CAMERA SETUP-Menii [24].

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“1. CAM POWER” anzuzeigen.

1.CAM POWER
GROUP ON!

HEinschalten aller Kameras

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “ALL ON” zu wihlen, und
driicken Sie dann den Knopf F2.

1.CAM POWER
ALL ON!

MEinschalten einer ausgewahlten Kameragruppe

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “GROUP ON” zu wihlen,
und driicken Sie dann den Knopf F2.

1.CAM POWER
GROUP ON!




Einschalten und Ausschalten der Netzwerkkameras (Fortsetzung)

Ausschalten der Stromversorgung der

Netzwerkkameras

Die Netzwerkkameras kénnen von dem Gerat aus eingeschaltet werden.

Es gibt folgende Methoden zum Ausschalten.
® Ausschalten jeweils einer Kamera
® Ausschalten mehrerer Kameras
&Ausschalten aller Kameras
< Ausschalten einer ausgewahlten Kameragruppe

Alle diese Methoden werden im Folgenden nacheinander beschrieben.

Ausschalten jeweils einer Kamera

1. Wihlen Sie die Netzwerkkamera aus.
Wenn die entsprechende Kamerawahltaste [CAMERA SELECT/
GROUP SELECT] fiir ca. 3 Sekunden gedriickt gehalten wird,
erscheint der Name der Netzwerkkamera in der oberen Zeile des

LCD-Felds und “POWER: ON|” wird in der unteren Zeile angezeigt.

2. Drehen Sie den Knopf F2, um “OFF” zu wihlen und
driicken Sie dann den Knopf F2.
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Ausschalten mehrerer Kameras

1. Stellen Sie die Taste MENU auf ON.

2. Offnen Sie das CAMERA SETUP-Menii [24].

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“1. CAM POWER?” anzuzeigen.

1.CAM POWER
GROUP ONI!

HAusschalten aller Kameras

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “ALL OFF” zu wihlen,
und driicken Sie dann den Knopf F2.

1.CAM POWER
ALL OFF!

B Ausschalten einer ausgewahlten Kameragruppe

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “GROUP OFF” zu wihlen
und driicken Sie dann den Knopf F2.

1.CAM POWER
GROUP OFF!




Ausfiihren von Bildanpassungen fiir die ausgewahlte Netzwerkkamera

Die folgenden Einstellungen und Justierungen kénnen fiir die ausgewahlte Netzwerkkamera direkt von diesem Gerat aus vorgenommen werden.

Bildanpassungen kénnen mit den dedizierten Tasten und Kndpfen im
Bereich flr die Farbanpassung vorgenommen werden.

® Verstarkung
® Schwarzwert P
® R- und B-Verstarkung Panasonic
® R- und B-Schwarzwert
® \WeilRabgleich

® Schwarzabgleich

® \Wahl des Farbbalkens
® Detail

Bildanpassungen kénnen mit Hilfe der Meniibedienung vorgenommen

® Verschlusszeit
werden.

Der Aufnahmemodus kann mit den Tasten SCENE1 bis SCENE4
ausgewahlt werden.

Taste BARS —— | B
BARS ENABLE
PR . NG __ |
AWB-Taste @— : ok —
Taste WHITE BAL A ,7 Taste WHITE BAL B
Knopf B GAIN

® \Wahl des Aufnahmemodus

<Bereich fiir die Farbanpassung>

Taste ENABLE fiir die Farbanpassung

ABB-Taste

ATW-Taste

Knopf R GAIN WHITE BAL == Taste GAIN

- D_D Taste DETAIL
" R/BGAN
@ ‘ Taste AUTO GAIN
Knopf RPED ——{— é § ( 9 PED-Knopf
. PED

R/B PED

® Wenn die Tastenlampe Farbanpassung ENABLE ausgeschaltet ist, sind die Funktionen des Bereichs fiir die Farbanpassung deaktiviert. Driicken Sie
die Taste, um die Tastenlampe einzuschalten und einen Vorgang auszufiihren.

® Die Bereiche der Einstellungswerte von Verstarkung, Schwarzwert, R- und B-Verstarkung, R- und B-Schwarzwert, Detail und Verschlusszeit sind je
nach angeschlossener Netzwerkkamera unterschiedlich.

Die Einzelheiten zu den Bereichen der Einstellungswerte jeder Netzwerkkamera entnehmen Sie bitte “Tabelle der Einstellungsposten (Menis)”

(Seiten 53 bis 55).

® Die Bedienung unterscheidet sich wie folgt, wenn eine AW-HEG0 oder eine AW-HES50 gesteuert werden soll:

« Bei Verwendung der automatischen Blende (wenn die Tastenlampe der automatischen Blende leuchtet), wird die Verschlusszeit automatisch
angepasst. Der vom Gerat aus eingestellte Wert fur die Verschlusszeit wirkt sich zu diesem Zeitpunkt nicht umgehend auf die von der Kamera
ausgegebenen Bilder aus, sondern erst dann, wenn die manuelle Blendeneinstellung (wenn die Tastenlampe der automatischen Blende erlischt)
eingestellt ist.

* Wenn der Aufnahmemodus “FullAuto” ausgewahlt ist, geschieht folgendes:

- Der Modus zum automatischen Einstellen der Verstarkung wird festgelegt und fur den Einstellungswert der Verstarkung kann die Auswahl
“AUTO” nicht verandert werden.
- Der ATW-Modus wird festgelegt und die Einstellungswerte fiir R- und B-Verstarkung kénnen nicht verandert werden.
- Die automatische Blende ist festgelegt und der Einstellungswert der Verschlusszeit kann nicht verandert werden.
® Bei Verwendung einer AW-HE2 unterscheiden sich einige Bedienvorgange von den hier beschriebenen. Siehe “Bedienvorgéange der AW-HE2”
(Seite 51)



Ausfiihren von Bildanpassungen fiir die ausgewahlte Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Einstellen der Verstarkung

Erhéhen Sie den Verstarkungspegel an Orten, die zu dunkel sind und
reduzieren Sie den Verstarkungspegel an Orten, die zu hell sind.
Wenn die Verstarkung erhéht wird, nimmt auch der Rauschpegel zu.

1. Driicken Sie die Taste GAIN.
Die aktuelle Verstarkungseinstellung erscheint.

GAIN : 18dB ’

2. Drehen Sie den Knopf F1, um eine Einstellung

auszuwdhlen.

® \Wenn die Taste AUTO GAIN gedriickt wird, wird der Modus
zum automatischen Einstellen der Verstarkung aktiviert und die
Lichtmenge wird automatisch angepasst.

® \Wenn nach Driicken der Taste GAIN etwa 3 Sekunden
verstreichen, ohne dass der Knopf F1 bedient wird, kehrt das
LCD-Feld zum vorhergehenden Bildschirm zurlick.

Einstellen des Schwarzwerts

Wenn mehrere Kameras verwendet werden, muss fiir die Aufnahmen
mit jeder Kamera derselbe Schwarzwert eingestellt werden.

1. Drehen Sie den PED-Knopf, um eine Einstellung

auszuwahlen.

Bei einer Justierung in Richtung Minus (-) erfolgt eine Annaherung

der Teile an Schwarz und bei einer Justierung in Richtung Plus (+)

erfolgt eine Annaherung der Teile an Weil3.

® \Wahrend Sie diese Einstellung vornehmen, wird der
Einstellungswert auf dem LCD-Feld angezeigt.

® \Wenn der PED-Knopf gedriickt wird, wird der Einstellungswert
lediglich angezeigt und nicht verandert.

PED : +150

Einstellen des WeiRabgleichs

Stellen Sie das Verhaltnis zwischen R, G und B (den drei Primarfarben)
so ein, dass Weilk exakt reproduziert wird.

Ist der WeiRabgleich verstellt, wird nicht nur Weil} schlecht reproduziert,
sondern auch der Farbton des gesamten Bilds verschlechtert.

Der WeiRabgleich muss eingestellt werden, wenn sich die
Beleuchtungsverhaltnisse oder die Helligkeit verandert haben.

Der WeiRabgleich muss ebenfalls justiert werden, wenn eine
Netzwerkkamera zum ersten Mal oder nach langerer Nichtbenutzung
eingesetzt wird.

Der WeiRabgleich kann automatisch oder manuell justiert werden
(Feineinstellung nach automatischer Justierung) und die Ergebnisse
kénnen in zwei Speicherbereichen (A und B) der Netzwerkkamera
gespeichert werden. Die Ergebnisse eines Speicherbereichs kdnnen
durch Driicken der Taste WHITE BAL A oder WHITE BAL B auf dem
Gerat aufgerufen werden.

AuBerdem kénnen Sie den Modus automatischer WeiRabgleich

mit Nachverfolgung (ATW) auswahlen, in dem der WeilRabgleich
automatisch den Beleuchtungsverhéltnissen angepasst wird.

Automatische Justierung des WeiBabgleichs

1. Benutzen Sie die ausgewihlte Netzwerkkamera, um den
Bildschirm mit einem weiBen Objekt (eine weiRe Wand
oder weies Papier) auszufiillen.
® Stellen Sie sicher, dass kein glanzendes oder helles Objekt auf

dem Bildschirm zu sehen ist.

2. Driicken Sie die Taste WHITE BAL A, um die
Tastenlampe einzuschalten.

3. Driicken Sie die AWB-Taste.
Die Tastenlampe der AWB-Taste blinkt und der WeilRabgleich wird
automatisch ausgefuhrt.
Wenn der Abgleich erfolgreich abgeschlossen wurde, erlischt die
Tastenlampe und die Ergebnisse des Abgleichs werden im Speicher
A registriert.
Wenn der Abgleich nicht durchgeflihrt werden konnte, leuchtet die
Tastenlampe der AWB-Taste auf.
Versuchen Sie zum Beispiel die Objektivblende, das Motiv oder die
Beleuchtungsverhaltnisse zu verandern und fiihren Sie dann den
Abgleich erneut durch.

4. Driicken Sie die Taste WHITE BAL B, um die
Tastenlampe einzuschalten.

5. Driicken Sie die AWB-Taste.
Ahnlich wie in Schritt 3 werden die Ergebnisse des Abgleichs im
Speicher B gespeichert.
® \Wenn der Weillabgleich automatisch ausgefiihrt wird, werden die
Einstellungswerte von R GAIN und B GAIN auf “+0” gesetzt.



Ausfiihren von Bildanpassungen fiir die ausgewahlte Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Manuelle Justierung des WeiBabgleichs (Einstellen
der R- und B-Verstarkung)

1. Fiillen Sie den Bildschirm mit einem weiBen Objekt aus,
wie bei der automatischen Justierung.

2. SchlieRen Sie den Videoausgang der gegenwirtig
ausgewahlten Netzwerkkamera an ein Oszilloskop an.

3. Driicken Sie die Taste WHITE BAL A, um die
Tastenlampe einzuschalten.

4. Drehen Sie den Knopf R GAIN, um die Einstellung fiir
den R-Kanal (rot) auszuwéahlen und den Knopf B GAIN,
um die Einstellung fiir den B-Kanal (blau) auszuwahlen.
Die Einstellungsergebnisse werden im Speicher A registriert.
® Wahrend Sie diese Einstellung vornehmen, wird der

Einstellungswert angezeigt.
® Wenn die Kndpfe R GAIN und B GAIN gedriickt werden, werden
die Einstellungswerte lediglich angezeigt und nicht verandert.

R GAIN : +150
B GAIN : +150

5. Driicken Sie die Taste WHITE BAL B, um die
Tastenlampe einzuschalten.
Flhren Sie Schritt 4 auf die gleiche Weise wie mit der Taste
WHITE BAL A aus, um den Speicher B einzustellen.

WeiRabgleich-Nachregelautomatik (ATW)

Sie kénnen den Modus automatischer Weilabgleich mit Nachverfolgung
(ATW) auswahlen, in dem der WeiRabgleich automatisch den
Beleuchtungsverhaltnissen angepasst wird.

1. Driicken Sie die ATW-Taste, um die Tastenlampe
einzuschalten.
Der ATW-Modus ist aktiviert.

@ |st kein Weilk auf dem Bildschirm vorhanden, so ist eine
angemessene Kompensation des Weiltabgleichs eventuell nicht
maoglich.

Gleichermalien kann eine angemessene Kompensation des
WeiRabgleichs unter bestimmten Beleuchtungsverhaltnissen nicht
mdglich sein.

Einstellen des Schwarzabgleichs

Der Schwarzabgleich muss justiert werden, wenn eine Netzwerkkamera
zum ersten Mal oder nach langerer Nichtbenutzung eingesetzt wird.

Er muss auch justiert werden, wenn betrachtliche Veranderungen in der
Umgebungstemperatur aufgetreten sind oder die Jahreszeit gewechselt
hat.

Wird die Kamera mit denselben Einstellungen und unter denselben
Bedingungen benutzt, eriibrigt sich eine Nachjustierung des
Schwarzabgleichs.

Bei einer Neujustierung des Schwarzabgleichs werden die vorherigen
Speicherdaten geldscht und durch die neuen Schwarzabgleich-
Einstellungen ersetzt.

Automatische Justierung des Schwarzabgleichs

1. Driicken Sie die ABB-Taste.

Die Tastenlampe der ABB-Taste blinkt und der Schwarzabgleich wird

durch automatisches Schlieen der Objektivblende durchgefiihrt.

Wenn der Abgleich erfolgreich abgeschlossen wurde, erlischt die

Tastenlampe und die Ergebnisse des Abgleichs werden registriert.

Wenn der Abgleich nicht durchgefiihrt werden konnte, leuchtet die

Tastenlampe der ABB-Taste auf.

® \Wenn der Schwarzabgleich automatisch justiert wird, werden die
Einstellungswerte von R PED und B PED auf “+0” zuriickgesetzt.

Manuelle Justierung des Schwarzabgleichs
(Einstellen des R- und B-Schwarzwerts)

1. SchlieBen Sie den Videoausgang der gegenwirtig
ausgewadhlten Netzwerkkamera an ein Oszilloskop an.

2. Driicken Sie die Taste fiir die automatische Blende, um
die Tastenlampe auszuschalten.

3. Drehen Sie den Knopf IRIS, um die Objektivblende zu
schliefen.

4. Drehen Sie den Knopf R PED, um die Einstellung fiir
den R-Kanal (rot) auszuwéhlen und den Knopf B PED,
um die Einstellung fiir den B-Kanal (blau) auszuwahlen.
® \Wahrend Sie diese Einstellung vornehmen, wird der

Einstellungswert angezeigt.
® \Wenn die Knépfe R PED und B PED gedriickt werden, werden die
Einstellungswerte lediglich angezeigt und nicht verandert.

R PED : +150
B PED : +150




Ausfiihren von Bildanpassungen fiir die ausgewahlte Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Auswahl der Farbbalken Anpassen der Verschlusszeit

Driicken Sie die Taste BARS, um Farbbalkensignale von der Verschlussmodus und Verschlusszeit einer Netzwerkkamera kénnen
Netzwerkkamera auszugeben. ausgewahlt werden.
Tastenlampe aus : Ausgabe des Signals fir die von der Kamera 1. D.rucken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe
aufgenommenen Bilder einzuschalten.
Tastenlampe ein  : Ausgabe des Farbbalkensignals

2. Rufen Sie das Menii SHUTTER [21] auf.

Einstellen des Verschlussmodus

Einstellen des Details 3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten

“1. SHUTTER” anzuzeigen.
Das Bilddetail (Bildscharfe) kann justiert werden.

1.SHUTTER
1. Driicken Sie die Taste DETAIL. 0ffl
Die aktuelle Detaileinstellung erscheint.
DETAIL : On |<«— KnopfF1
LEVEL : LOW |<— KnopfF2 4. Drehen Sie den Knopf F2, um den Verschlussmodus
einzustellen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.
Off : Deaktiviert d lektronischen Vi hluss.
2. Drehen Sie die Knépfe F1 und F2, um die Einstellungen earciviert den elexironischen Verssniuss

Step : Der Verschluss wird mit der im Menuposten “2. SPEED”
festgelegten Verschlusszeit ausgefiihrt.

Synchro: Der Verschluss wird mit der fir die Netzwerkkamera
festgelegten Verschlusszeit ausgefiihrt.
Der Wert fur die Verschlusszeit im Modus Synchro kann
im OSD-Menu der Netzwerkkamera festgelegt werden.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung der Netzwerkkamera.

ELC : Steuert den elektronischen Verschluss und passt die
Lichtmenge automatisch an.

auszuwahlen.

® Die Einstellungen des Verschlussmodus sind je nach
angeschlossener Netzwerkkamera unterschiedlich.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des
entsprechenden Modells.

Einstellen der Verschlusszeit

Wenn “Step” als Verschlussmodus ausgewahlt wurde, kénnen Sie die
Verschlusszeit festlegen.

5. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“2. SPEED” festgelegten Verschlusszeit ausgefiihrt.

2.SPEED

1/100

6. Drehen Sie den Knopf F2, um die Verschlusszeit
einzustellen.
® Die Einstellungen der Verschlusszeit sind je nach
angeschlossener Netzwerkkamera unterschiedlich.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des
entsprechenden Modells.

Hinweis
® \Wenn Sie bei einer Netzwerkkamera, die Gber eine serielle
Verbindung angeschlossen ist, die Kameragruppe einmal

wechseln und danach zur urspriinglichen Kameragruppe
zuriickkehren, wird die Verschlusszeit auf “1/100” festgesetzt.




Ausfiihren von Bildanpassungen fiir die ausgewahlte Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Einstellen des Aufnahmemodus (SCENE 1 bis SCENE 4)

Wechseln Sie den Aufnahmemodus (Szenedatei) der Netzwerkkamera, um ihn an die Aufnahmebedingungen anzupassen.
Verwenden Sie die Tasten SCENE 1 bis SCENE 4, um den Aufnahmemodus zu wechseln.

Taste SCENE 3
I

USER 1 USER 2 USER 3 USER 4
PM GRP 3

USER 5 USER 6 USER 7 USER 8

= =) = = L Taste SHIFT
(CSCENET ] (CSCENE2 ] (CSCENE 3 ] (CSCENE4 ]

USER/PMEM GROUP/SCENE

Taste SCENE 1 Taste SCENE 2 Taste SCENE 4

1. Driicken Sie die Taste SHIFT, um die Tastenlampe einzuschalten.

2. Driicken Sie eine der Tasten SCENE 1 bis SCENE 4.
Die Tastenlampe der gedriickten Taste leuchtet auf und der Aufnahmemodus wird gewechselt.

® Die Namen der Aufnahmemodi und die Bedienung jedes einzelnen Modus unterscheiden sich je nach Modell der Netzwerkkamera. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung der Netzwerkkamera.

In der folgenden Tabelle ist das Verhaltnis zwischen den Tasten SCENE 1 bis SCENE 4 auf dem Gerat und den Aufnahmemodi der
Netzwerkkamera zu sehen:

Aufnahmemodus der Netzwerkkamera
Tact ca AW-HE870
aste auf dem AW-E860
Gerit 7 AW-HE60 AK-HC1500 7 3
AW-HE120 AW-HE50 AK-HC1800 AW-HE100 ﬁa_gzgg
AW-E350
SCENE 1 Scene1 Manual1 CURRENT Halogen Halogen
SCENE 2 Scene2 Manual2 PRESET Fluorescent Fluorescent
SCENE 3 Scene3 Manual3 USER1 Daylight Outdoor
SCENE 4 Scene4 FullAuto USER2 User User




Ausfiihren von Bildanpassungen fiir die ausgewahlte Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Einrichten eines ND-Filters

Die ND-Filtereinstellung kann konfiguriert werden, wenn die
ausgewahlte Netzwerkkamera Uber einen eingebauten ND-Filter verfugt.

1. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe

einzuschalten.

. Rufen Sie das Menii ND FILTER [22] auf.

1.ND FILTER

ND1l

. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Einstellung

auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um

die Einstellung zu bestatigen.

Die Einstellungen, die Ihnen beim Drehen des Knopfes F2 angezeigt
werden, unterscheiden sich je nach Modell der angeschlossenen

Netzwerkkamera.

In den folgenden Tabellen sind die Meniianzeigen auf dem Gerat
und die Einstellungswerte der Netzwerkkameras zu sehen:

Einstellungswerte der Netzwerkkamera
AW-HE50
AW-HE60
Meniianzeige :w:g;gg
auf dem AK-HC1500 ’
= AW-HE120 AW-E860
Gerat 4
AK-HC1800 AW-E750
AW-E650
AW-E350
(*)
ND1 Through Clear —
ND2 1/4 1/4 —
ND3 1/16 116 —
ND4 1/64 1/64 —

(*) “ND2|”, “ND3|” und “ND4|” kénnen durch Drehen des Knopfes
F2 angezeigt werden, die Auswahl kann jedoch nicht durch
Driicken dieses Knopfes bestatigt werden.
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Auswahl eines ND-Filters mit den USER-Tasten
(USER 1 bis USER 8)

Die ND-Filtereinstellungen “ND1” bis “ND4” kénnen den USER-Tasten
(USER 1 bis USER 8) zugewiesen werden, um eine Auswahl mit diesen
Tasten zu ermdglichen.

= “Zuweisen von Funktionen fir die USER-Tasten” (Seite 30)

1. Driicken Sie eine der USER-Tasten (USER 1 bis USER 8).
Die Tastenlampe der ausgewahiten Taste leuchtet auf und der
entsprechende ND-Filter wird angewendet.



Bedienung des OSD-Meniis einer Netzwerkkamera

Um die erweiterten Einstellungen der Netzwerkkamera vorzunehmen, mussen Sie das auf der Bildausgabe der Netzwerkkamera eingeblendete Meni
bedienen. (Dieses Menl wird in dieser Anleitung als OSD-Menu bezeichnet.) Das OSD-MenU einer angeschlossenen Netzwerkkamera kann vom Gerat
aus bedient werden.

CAMERA OSD

Knopf F1 — &} E Taste CAMERA OSD

./

F1

F2 EXIT

Knopf F2

1. Halten Sie die Taste CAMERA OSD gedriickt, um die Tastenlampe einzuschalten.
Das OSD-Menti der ausgewahlten Netzwerkkamera wird eingeblendet und kann nun vom Gerat aus bedient werden.

2. Bedienung des OSD-Meniis.
Benutzen Sie die Knépfe F1 und F2 und die Taste EXIT, um das OSD-Menu zu bedienen.
Die Bedienung unterscheidet sich je nach angeschlossenem Kameramodell.

<Tabelle der Bedienungsvorgange>

Netzwerkkamera Knopf-/Tastenbetitigung OSD-Meniibedienung
) ® Bewegt die Mentposten *1).
AW-HE50 Drehen Sie den Knopf F1.  Wihit eine Einstellung aus (2,
Qw':gfgo Driicken Sie den Knopf F1. Bestatigt die Anderung der ausgewahlten Einstellung.
Driicken Sie die Taste EXIT. Bricht die ausgewahlte Einstellung ab.
AK-HC1500 ) ® Bewegt die Menuposten *1).
AK-HC1800 Drehen Sie den Knopf F1. ® \Wahlt eine Einstellung aus (*2).
AW-HE870 Driicken Sie den Knopf F1. Bestétigt die Anderung der ausgewéhlten Einstellung.
- : " =
AW-E350 Drehen Sie den Knopf F1. Bewegt die Menuposten 1),
AW-E650 Driicken Sie den Knopf F1. Bestatigt die Auswahl des Untermentis.
AW-E750 . )
AW-E860 ) ® Andert die Einstellung umgehend (*3).
AW-HE100 Drehen Sie den Knopf F2. ® Bestatigt die Auswahl des Untermends.
(*1) Drehung im Uhrzeigersinn : Bewegt die Menlposten nach unten.
Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn : Bewegt die Menlposten nach oben.
(*2) Drehung im Uhrzeigersinn : Verandert die Einstellung in Richtung Plus (+).

Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn : Verandert die Einstellung in Richtung Minus (-).

(*3) Das Drehen des Knopfes verandert die Einstellung und wendet den neuen Wert umgehend auf die Netzwerkkamera an.
Drehung im Uhrzeigersinn : Verandert die Einstellung in Richtung Plus (+) und bestéatigt den Wert.
Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn : Verandert die Einstellung in Richtung Minus (-) und bestatigt den Wert.

3. Halten Sie die Taste CAMERA OSD gedriickt, um die Tastenlampe auszuschalten.
Die Menus des Geréates kdnnen nun bedient werden.

~—Hinweise

® \Wenn mit dem Gerat das OSD-Menu einer Netzwerkkamera gesteuert wird, ist es méglich, dass der Leuchtzustand der Taste CAMERA OSD
und der Anzeigestatus des OSD-Mends nicht langer Ubereinstimmen. AuRerdem kann es vorkommen, dass das OSD-Men nicht korrekt bedient
werden kann, wenn fiir das OSD-Men beispielsweise von einer anderen Kamera-Steuereinheit oder einem drahtlosen Fernsteuergerat aus OFF
eingestellt wird.
Halten Sie in diesem Fall die Taste CAMERA OSD auf dem Gerat gedriickt und halten Sie dann, wenn der Leuchtzustand der Taste
CAMERA OSD (aus) und der Anzeigestatus des OSD-Menus (OSD-Menu ausgeblendet) Ubereinstimmen, die Taste CAMERA OSD erneut
gedriickt und fiihren Sie nun den Vorgang aus.

® \Wenn eine der Kamerawahltasten [CAMERA SELECT/GROUP SELECT] gedriickt wird, um die vom Gerat aus zu steuernde Netzwerkkamera
zu wechseln, wahrend das OSD-Mend einer Netzwerkkamera angezeigt wird, verschwindet das OSD-Menu der zuerst ausgewahlten
Netzwerkkamera.

® Einzelheiten zu den angezeigten Menlposten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des entsprechenden Modells.
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Bedienung des Vorwahlspeichers (PMEM)

Der Vorwahlspeicher einer Netzwerkkamera kann vom Geréat aus
bedient werden.

Die folgenden im Voraus vorgenommenen Einstellungen kénnen im
Vorwahlspeicher gespeichert werden:

® Schwenk-/ ® Objektivblendeneinstellungen (nur
Neigepositionen manuelle Blende)

® Zoompositionen ® \WeilRabgleich-Einstellungen

® Fokuspositionen ® Verstarkung

—Hinweise

® Wenn die Tastenlampe der Taste MEM ENABLE ausgeschaltet
ist, ist die Bedienung des Vorwahlspeichers nicht méglich.
Driicken Sie die Taste, um die Tastenlampe einzuschalten und
einen Vorgang auszufiihren.

® Die Vorwahlnummern PMEM 1 bis 10 werden beim
Wiederaufrufen der fortlaufenden Speicherung auch als
Ausgangspositionen benutzt. Voreingestellte Daten werden
madglicherweise durch die Bedienung der fortlaufenden
Speicherung Uberschrieben.

® Die Anzahl an Vorwahlspeichern und zu registrierenden Daten,
die zur Verfiigung steht, variiert je nach Netzwerkkamera.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des
entsprechenden Modells.

® Die Einstellungen des WeiRabgleichs und der Verstarkung
werden nur im Vorwahlspeicher der AW-HE50, AW-HEG0 und
AW-HE120 registriert.
Die registrierten Einstellungen des Weil3abgleichs sind
diejenigen, die sich aus der Anwendung der manuellen R/B-
Verstarkungsanpassung auf den automatischen Weifabgleich
ergeben.
Wenn der Vorwahlspeicher wieder aufgerufen wird, werden
die selben Farbténe wie zum Zeitpunkt der Registrierung
wiedergegeben, aber die R/B-Verstarkungswerte werden 0.

Taste MEM SETTING

Taste MEM ENABLE

Taste MEM DELETE

Taste PMEM

Taste MEM STORE

OPERATI()N M(|DE

Tastenlampen

PMEM PAGE [ 7]
Taste MENU PMEM e
PMEM PAGE —— nlRE E

e <P

Nummerntasten
START]

[1] bis [50]

N
CAMERA OPERATION

PTZ ADJ

TIL ZOOM OCUS
PTZF DIRECTION/ADJUST

Pi
PMEM GROUP/USER BUTTON SETUP

CAMERA CONNECTION SETUP

SET UP FUNCTION INPUT TALLY GPIOUT
SWITCHER LINK — MISC1——

LOAD DELETE SYSTEM

LARM

Al
SD CARD — MISC2 ——
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® Wechseln der Seiten

Driicken Sie eine der Nummerntasten [1] bis [50], um direkt eine der 50
Vorwahlspeicher auszuwahlen.

AuRerdem kénnen Sie durch Driicken der Taste PMEM PAGE zum
Wechseln der Seiten bis zu 100 Vorwahlspeicher fir jede Kamera
bedienen.

Tastenlampe ein Tastenlampe ein
N\ | /7 N\ I e
—(1)—=2 Driicken Sie die 1=—(2 )—
71D Taste PMEM PAGE. 7N
] =
PMEM PMEM
PAGE PAGE

Seite 1 ausgewahlt Seite 2 ausgewahilt

<Vorwahlnummern und registrierte Seiten>

Vorwahlnummer Seitenzahl Nummerntaste
PMEM 1 bis PMEM 50 Seite 1
- - [1] bis [50]
PMEM 51 bis PMEM 100 Seite 2

Beispiel: Einrichten der Vorwahinummer “PMEM 51”
1. Dricken Sie die Taste PMEM PAGE um Seite 2 auszuwahlen.
2. Drucken Sie die Nummerntaste [1].

® Leuchtzustand der Tastenlampen der Nummerntasten
Welche der Nummerntasten aufleuchten unterscheidet sich je nach
Netzwerkkamera oder Schwenk-/Neigekopf, der vom Gerat gesteuert

wird.

<Leuchtzustand der Tastenlampen der Nummerntasten>

Netzwerkkameras und Leuchtzustand der Tastenlampen der

Schwenk-/Neigekopfe Nummerntasten
AW-HE50, AW-HEG0, Es leuchten die Tastenlampen der
AW-HE120 Nummerntasten auf, auf denen ein

Vorwahlspeicher registriert ist.

AW-HE100, AW-PH360, Es leuchtet die Tastenlampe der
AW-PH405, AW-PH650, Nummerntaste auf, die als letztes
AW-PH400 gedrickt wurde.

Wenn jedoch der Vorwahlspeicher im
Modus DELETE geldscht wird, erléschen
die Lampen aller Nummerntasten.




Bedienung des Vorwahlspeichers (PMEM) (Fortsetzung)

Registrieren des Vorwahlspeichers (STORE)

. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu
steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Geben Sie die aufzunehmenden Bilder auf den Monitor
aus.

3. Driicken Sie die Taste PMEM, um die Tastenlampe
einzuschalten.

4. Driicken Sie die Taste MEM STORE, um die Tastenlampe
einzuschalten.

5. Legen Sie durch Betitigung des Hebels PAN/
TILT und der Taste ZOOM die zu registrierende
Kameraeinstellung fest.

Stellen Sie notigenfalls auch Fokus und Blende ein.

6. Halten Sie eine Nummerntaste gedriickt, um die
Vorwahlnummer festzulegen, die registriert werden soll.
Auf der zweiten Zeile des LCD-Felds erscheint
“STORE COMPLETE”.

Die aktuellen Kamerapositionen und -einstellungen werden im

Vorwahlspeicher der Netzwerkkamera registriert.

® Um andere Kameraeinstellungen in Vorwahlspeichern zu
registrieren, die zur selben “Seitenzahl” gehdren, wiederholen Sie
die Schritte 5 und 6.

—Hinweise N

® \Wenn Sie Vorwahlspeicher registrieren mochten, halten Sie
die Nummerntaste gedrickt.

® Wenn eine Nummerntaste gedriickt gehalten wird, fur die
bereits ein Vorwahlspeicher registriert wurde, werden die
gespeicherten Daten Uberschrieben und damit geléscht.
Falls jedoch eine Nummerntaste gedriickt gehalten wird, fir
die bereits eine fortlaufende Speicherung registriert wurde,
wird auf dem LCD-Feld “Used by TMEM.” angezeigt und
die entsprechenden Vorwahlspeicherdaten werden nicht
Uiberschrieben.

Wiederaufrufen des Vorwahlspeichers

(RECALL)

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu
steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste PMEM, um die Tastenlampe
einzuschalten.

3. Halten Sie eine Nummerntaste gedriickt, um die
Vorwahlnummer festzulegen, die wieder aufgerufen
werden soll.

Die registrierten Einstellungen werden wieder aufgerufen.

® \Wenn die Tastenlampe der Taste MEM STORE oder
MEM DELETE leuchtet, wird der Vorwahlspeicher nicht wieder
aufgerufen, wenn eine der Nummerntasten gedriickt wird.
Driicken Sie die Taste PMEM, MEM STORE oder MEM DELETE
wahrend die Tastenlampe dieser Taste leuchtet, um die
Tastenlampe auszuschalten und fiihren Sie dann den Vorgang
durch.

Loschen des Vorwahlspeichers (DELETE)

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu
steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste PMEM, um die Tastenlampe
einzuschalten.

3. Driicken Sie die Taste MEM DELETE, um die
Tastenlampe einzuschalten.

4. Halten Sie eine Nummerntaste gedriickt, um die
Vorwahlnummer festzulegen, die geléscht werden soll.
Auf der zweiten Zeile des LCD-Felds erscheint
“DELETE COMPLETE” und die registrierten Einstellungen werden
geldscht.

—Hinweise

® \Wenn Sie Vorwahlspeicher I6schen mochten, halten Sie die
Nummerntaste gedriickt.
® \Wenn die Vorwahinummer, die mit der fortlaufenden
Speicherung benutzt wird, gedriickt gehalten wird, wird
auf dem LCD-Feld “Used by TMEM.” angezeigt und die
entsprechenden Vorwahlspeicherdaten werden nicht geldscht.
= Einzelheiten zur fortlaufenden Speicherung finden Sie
unter “Ldschen der fortlaufenden Speicherung (DELETE)”
(Seite 20).
® \Wenn der oben genannte Vorgang ausgefiihrt wird, wahrend
ein AW-PH400 (angeschlossen lber einen AW-IF400)
gesteuert wird, wird “DELETE COMPLETE” auf dem LCD-Feld
angezeigt, der Vorwahlspeicher wird allerdings nicht geléscht
und die registrierten Einstellungen werden beibehalten.

13



Bedienung des Vorwahlspeichers (PMEM) (Fortsetzung)

Einstellen der Meniipunkte fiir das

Wiederaufrufen des Vorwahlspeichers
(PRESET SCOPE)

Sie kdénnen auswahlen, ob Sie alle oder nur bestimmte Einstellungen,
die im Vorwahlspeicher registriert sind, wieder aufrufen méchten.

Hinweis

® Diese Funktion wird aktiviert, wenn eine AW-HE50, eine
AW-HEGO oder eine AW-HE120 ausgewahlt ist.

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu
steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste PMEM, um die Tastenlampe
einzuschalten.

3. Driicken Sie die Taste MEM SETTING.
Die Einstellung der ausgewahlten Netzwerkkamera wird angezeigt.
SPEED : 301
SCOPE : MODE Al

® \Wenn etwa 3 Sekunden verstreichen, ohne dass ein Vorgang
ausgeflhrt wird, kehrt das LCD-Feld zum vorhergehenden
Bildschirm zurtick.

4. Drehen Sie den Knopf F2, um eine der Einstellungen
MODE A bis MODE C fiir den Meniiposten “SCOPE”
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Auswahl zu bestéatigen.

Die Einstellung der Netzwerkkamera wird gedndert.
Diese Einstellung wird angewandt, wenn der Vorwahlspeicher das
nachste Mal aufgerufen wird.

<SCOPE-Einstellungen und wiederaufgerufene Meniiposten>

Wiederaufgerufener Meniiposten
Schwenken, . .
Einstellung N WeiRabgleich-
’ Blende Einstellungen,
Zoomen und x
. Verstarkung
Fokussieren
MODE A N v v
MODE B V V —
MODE C V — —
\: Wiederaufgerufen —: Nicht wieder aufgerufen
Hinweis

® MODE A bis MODE C werden nicht fir den Vorwahlspeicher
der Netzwerkkamera oder das Gerét registriert. Die
Einstellungen werden als Ubliche Einstellungen immer dann
verwendet, wenn der Vorwahlspeicher abgerufen wird.
Es werden unabhéngig davon, welche Vorwahlnummer
ausgewahlt ist, immer dieselben Einstellungen verwendet.
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Einstellen der Geschwindigkeit, mit der die

im Vorwahlspeicher eingestellte Position
angesteuert wird (PRESET SPEED)

Die Geschwindigkeit (PRESET SPEED), mit der die eingestellte Position

beim Wiederaufrufen des Vorwahlspeichers angesteuert werden soll,

kann vom Gerat aus eingestellt werden.

Mit diesem Gerat kénnen Sie zwischen den zwei folgenden Modi zum

Wiederaufrufen der PRESET SPEED wahlen:

® Bewegen mit der gewohnlichen voreingestellten PRESET SPEED, die
fur die Netzwerkkameras festgelegt ist.

® Bewegen mit der PRESET SPEED, die fir jede Vorwahinummer des
Geréates registriert ist.

Hierdurch kénnen die Netzwerkkameras mit jeder Vorwahlnummer je
nach Bedienung mit einer anderen Geschwindigkeit betrieben werden,
was das Abspielen von Videos in einer Vielzahl von Geschwindigkeiten
ermoglicht.

— Hinweis

® Die Bewegungsgeschwindigkeiten, die mittels der unten
dargestellten Vorgehensweise registriert werden, werden
fur die entsprechenden Kameranummern und nicht fiir den
Vorwahlspeicher der Netzwerkkameras gespeichert. Deshalb wird,
wenn der Modus zum Wiederaufrufen auf “On” eingestellt ist und
der Vorwahlspeicher von einem anderen Steuergerét als dem
AW-RP120, auf dem die Bewegungsgeschwindigkeit registriert
war, wiederaufgerufen wird, die Bewegungsgeschwindigkeit selbst
bei Verwendung derselben Vorwahlnummer eine andere sein.

Einstellen der PRESET SPEED auf den
Netzwerkkameras

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu
steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste PMEM, um die Tastenlampe
einzuschalten.

3. Driicken Sie die Taste MEM SETTING.
Die Einstellung der ausgewahlten Netzwerkkamera wird angezeigt.
SPEED : 301
SCOPE : MODE Al

® Wenn etwa 3 Sekunden verstreichen, ohne dass ein Vorgang
ausgefihrt wird, kehrt das LCD-Feld zum vorhergehenden
Bildschirm zuriick.

Hinweis

® \Wenn eine andere Netzwerkkamera als die AW-HE50,
AW-HEG0 oder AW-HE120 gesteuert wird, wird der Wert
angezeigt, der zuletzt fur die entsprechende Netzwerkkamera
an dem Gerat eingestellt wurde.

4. Drehen Sie den Knopf F1, um die Einstellung fiir den
Meniiposten “SPEED” auszuwahlen und driicken Sie
dann den Knopf F1, um die Auswahl zu bestétigen.

Der Wert fur PRESET SPEED wird auf den Netzwerkkameras
eingestellt.

Nachfolgend sehen Sie das Verhaltnis zwischen dem eingestellten
Wert und der Geschwindigkeit, mit der die Netzwerkkamera die
voreingestellte Position ansteuert, wenn der Vorwahlspeicher wieder
aufgerufen wird.

1 < > 30

Langsam Schnell



Bedienung des Vorwahlspeichers (PMEM) (Fortsetzung)

Registrieren von PRESET SPEED auf dem Gerat

Um den Wert fiir PRESET SPEED fiir eine Vorwahlnummer des Geréates
zu registrieren, fihren Sie nach dem vorangegangenem Vorgang
folgende Schritte aus:

5.

Driicken Sie die Taste MEM STORE, um die Tastenlampe
einzuschalten.

. Halten Sie eine Nummerntaste gedriickt, um die

Vorwahlnummer festzulegen, die registriert werden soll.
Die aktuellen Einstellungen der Netzwerkkamera werden im
Vorwahlspeicher registriert und PRESET SPEED wird auf dem Gerat
registriert.

® Um einen anderen Wert fiir PRESET SPEED in einem
Vorwahlspeicher zu registrieren, der zur selben Seitenzahl gehort,
wiederholen Sie die Schritte 3 > 4 — 6.

Einstellen des Modus zum Wiederaufrufen der
PRESET SPEED

1.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe
einzuschalten.

. Offnen Sie das CAMERA SETUP-Menii [24].

. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten

“3. RECALL PST SPD” anzuzeigen.

3.RECALL PST SPD
0ffl

. Drehen Sie den Knopf F2, um den Modus zum

Wiederaufrufen einzustellen und driicken Sie dann den
Knopf F2, um die Einstellung zu bestéatigen.

Off : Beim Wiederaufrufen des Vorwahlspeichers bewegen sich
die Netzwerkkameras mit der Geschwindigkeit der Werte fir
PRESET SPEED, die auf den Netzwerkkameras eingestellt
sind.

On : Beim Wiederaufrufen des Vorwahlspeichers bewegen sich
die Netzwerkkameras mit der Geschwindigkeit des Wertes
fur PRESET SPEED, der fiir jede Vorwahlnummer auf dem
Gerat registriert ist.
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Bedienung der Vorwahlspeichergruppen (PMEM GROUP)

Mit dem Gerat kdnnen Sie bis zu vier “Vorwahlspeichergruppen” o a

registrieren, indem ein Vorwahlspeicher fiir jede der verschiedenen Einrichten von Vorwahlspelchergruppen
Netzwerkkameras ausgewahlt wird.

Durch das gleichzeitige Driicken beliebiger Tasten der Tastengruppe

PM GRP 1 bis PM GRP 4 wird der voIIsténdige Vorwahlspeicher wieder Registrieren des VorwahlspeicherS, der im Modus
aufgerufen, der fiir die entsprechende Vorwahlspeichergruppe registriert SEPARATE wieder aufgerufen wird

ist.

Fur die folgenden Einstellverfahren wird als Beispiel das Einrichten 1. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe
von PMEM GROUP1 verwendet. Die Einstellungsvorgéange fiir einzuschalten.

PMEM GROUP?2 bis PMEM GROUP4 sind jedoch dieselben.
Rufen Sie die folgenden Meniis auf und konfigurieren Sie die

Einstellungen: 2. Rufen Sie das Menii PM GRP1 [31] auf.
<Vorwahlspeichergruppen und Meniinummern> 1.PM GRP1 MODE
Vorwahlspeichergruppe Menii SEPARATE] ’
PMEM GROUP1 Menl PM GRP1 [31]
PMEM GROUP2 Menl PM GRP2 [32]
PMEM GROUP3 Menii PM GRP3 [33] 3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
PMEM GROUP4 Menii PM GRP4 [34] “2. PM GRP1 1/10” anzuzeigen.
2.PM GRP1 1/10 ’
NoAsgn| ——————
Einstellen des Betriebsmodus (SEPARATE/ 4. Drehen Sie den Knopf F2, um die Kameranummer und
ALL) die Vorwahlnummer einzustellen, die fiir PMEM GROUP1

registriert werden sollen.
Wenn Sie den Knopf F2 drehen, um die Kameranummer

1. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe auszuwahlen, und dann den Knopf F2 driicken, um die Auswahl
einzuschalten. zu bestatigen, kénnen Sie im Anschluss die Vorwahlnummer
auswahlen.
Stellen Sie die Vorwahinummer auf dieselbe Weise wie die
2. Rufen Sie das Menii PM GRP1 [31] auf. Kameranummer ein.
1.PM GRP1 MODE 2.PM GRP1 1/10
SEPARATE! CAMOO1l PREOO1

Kameranummer Vorwahlnummer

Kameranummer : Wahlen Sie zwischen NoAsgn und CAMO001 bis
CAM100.
Wenn “NoAsgn” ausgewahlt wird, wird der
Vorwahlspeicher nicht registriert.

. . Vorwahlnummer : Wahlen Sie eine der Vorwahlnummern von
4. Drehen Sie den Knopf F2, um den Betriebsmodus PRE001 bis PRE100.

einzustellen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestétigen.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“1. PM GRP1 MODE” anzuzeigen.

OFF : Deaktiviert das Einrichten von Gruppen. . .
Selbst durch Driicken einer der Tasten PM GRP1 bis 5. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten

PM GRP4 wird keine der Vorwahlspeichergruppen “3. PM GRP1 2/10” bis “11. PM GRP1 10/10” registriert

wieder aufgerufen. sind.
SEPARATE : Ermdglicht lhnen das Einrichten einer Gruppe,
indem Sie eine andere Vorwahinummer von jeder

Netzwerkkamera auswahlen. 6. Registrieren Sie die Kameranummern und die

Bis zu 10 Vorwahlnummern kénnen fiir eine Gruppe Vorwahlnummern.

registriert werden. ® Konfigurieren Sie die Einstellungen wie in Schritt 4 zu sehen.
ALL : Erméglicht lhnen das Einrichten einer Gruppe, ® Bis zu zehn Vorwahlspeicher kdnnen fiir eine Gruppe registriert

indem Sie die gleiche Vorwahinummer von jeder werden.

Netzwerkkamera auswahlen.

Jeweils eine Vorwahlnummer fir jede der auf dem
Gerat registrierten Netzwerkkameras kann fiir eine Hinweis
Gruppe registriert werden.

® Stellen Sie innerhalb einer Vorwahlspeichergruppe dieselbe
Kameranummer nicht doppelt oder mehrfach ein.
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Bedienung der Vorwahlspeichergruppen (PMEM GROUP) (Fortsetzung)

Registrieren des Vorwahlspeichers, der im Modus ALL
wieder aufgerufen wird

1. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe
einzuschalten.

2. Rufen Sie das Menii PM GRP1 [31] auf.
1.PM GRP1 MODE ’

ALL!

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“12. PM GRP1 ALL” anzuzeigen.

12.PM GRP1 ALL ’

PREOO1!

4. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Vorwahlnummer
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.

Wiederaufrufen von

Vorwahlspeichergruppen

Driicken eines Knopfes zum Wiederaufrufen einer
Vorwahlspeichergruppe

Verwenden Sie PM GRP 1 bis PM GRP 4, um Vorwahlspeichergruppen
wieder aufzurufen.

Tasten PM GRP 1 bis PM GRP 4

USER 1 USER 2 USER 3 USER 4

O o o oO|([7

PM GRP 1 PM GRP 2 PM GRP 3 PM GRP 4 ENABLE

Taste USER ENABLE

USER 5 USER 6 USER 7 USER 8 Ej
SCENE 1 SCENE 2 SCENE 3 SCENE 4 SHIFT

USER/PMEM GROUP/SCENE

|
Taste SHIFT

1. Driicken Sie die Taste SHIFT, um die Tastenlampe
einzuschalten.

2. Driicken Sie die Taste PM GRP1.

Wenn der Betriebsmodus fiir PMEM GROUP1 auf “SEPARATE”
eingestellt ist:

Ruft gleichzeitig alle Vorwahlspeicher der Netzwerkkameras

auf, die fur die Menlposten “2. PM GRP1 1/10” bis

“11. PM GRP1 10/10” registriert sind.

Wenn der Betriebsmodus fiir PMEM GROUP1 auf “ALL”
eingestellt ist:
Der Vorwahlspeicher, der fir den Meniposten
“12. PM GRP1 ALL” registriert ist, wird fir alle Netzwerkkameras,
die auf dem Gerat registriert sind, wieder aufgerufen.
® st bei einer Netzwerkkamera im Meni CTRL TYPE [36]
“NoAsign” ausgewahlt, wird der Vorwahlspeicher nicht wieder
aufgerufen.

Hinweis
® Wenn die Tastenlampe der Taste USER ENABLE ausgeschaltet
ist, ist die Bedienung der Tasten PM GRP 1 bis PM GRP 4 nicht
maoglich. Benutzen Sie diese Funktionen, wenn die Tastenlampe
eingeschaltet ist.

Wiederaufrufen einer Vorwahlspeichergruppe durch
den GPI-Eingang

Eine Vorwahlspeichergruppe kann durch Kontakteingabe am Anschluss
TALLY/GPI an der Rickseite des Gerates wieder aufgerufen werden.

<Pinnummern und Vorwahlspeichergruppen>

. . Entsprechende
Pinnummer | Signalname .
Vorwahlspeichergruppe
19 GPIIN1 |PMEM GROUP 1
7 GPIIN2 |PMEM GROUP 2
20 GPIIN3 | PMEM GROUP 3
8 GPIIN4 | PMEM GROUP 4

= “Steuerschnittstelle flr externe Gerate” (Seite 43)
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Bedienung der fortlaufenden Speicherung (TMEM)

Das Geréat verfligt Uber die fortlaufende Speicherung (TMEM), um
eine Reihe von Vorgangen aufzuzeichnen, die fiir eine angeschlossen
Netzwerkkamera ausgefiihrt wurden.

Diese Funktion ermdglicht es, die aufgezeichneten Vorgéange einer
Netzwerkkamera zu verdoppeln.

<Fortlaufende Speicherung>

Aufzeichnungsziel

Kameranummern CAM1 bis CAM10

Funktionen, die
aufgezeichnet werden
konnen

Schwenken, Neigen, Zoomen,
Fokussieren, Blende und
WeiRabgleichsmodus

Aufzeichnungszeit

Bis zu 5 Minuten pro Kamera

Nummer des
Aufzeichnungsspeichers

Bis zu 10 pro Kamera

Aufzeichnungstasten

Nummerntasten von [1] bis [10]

lenwelse

eingeschaltet ist.

® Wenn die Tastenlampe der Taste MEM ENABLE ausgeschaltet
ist, ist die Bedienung der fortlaufenden Speicherung nicht
moglich. Benutzen Sie diese Funktionen, wenn die Tastenlampe

® Bei Wiederaufrufen der fortlaufenden Speicherung werden
die Vorwahinummern PMEM 1 bis 10 des Vorwahlspeichers
als Ausgangspositionen benutzt, das heil3t sie werden bei
Registrierung der fortlaufenden Speicherung tberschrieben.
® Mdaglicherweise stimmt bei Wiederaufrufen der fortlaufenden
Speicherung der letzte Speicherpunkt wegen eines Fehlers
in der Bewegung der Netzwerkkamera nicht mit dem letzten
Speicherpunkt wahrend der Aufnahme Uberein.
Durch das Ergreifen folgender Vorsichtsma3nahmen kénnen
solche Fehler verringert werden:
» Benutzen Sie den Objektivzoom, wahrend die Seite WIDE
gedriickt ist (in Weitwinkel-Richtung)
« Fihren Sie die Einstellungen Schwenken, Neigen, Zoomen und
Fokussieren langsam durch.
« Stellen Sie eine kurze Aufzeichnungszeit ein.
Flhren Sie das Wiederaufrufen der fortlaufenden Speicherung
mehrmals durch, um den Betrieb der Netzwerkkamera
ausreichend zu Uberprifen, bevor Sie mit dem Betrieb beginnen.

<Bereich fiir die Bedienung des fortlaufenden Speichers>

Taste TMEM

Taste MEM DELETE | Taste RESTORE

Taste MEM STORE

Taste MEM ENABLE

OPERATION M(|DE

O

MENU

i

PMEM (IMEM)

B

[

MEM
ENABLE

=

MEM
STORE

ISIRIEEL N E

MEM
DELETE

MEM
RESTORE SETTING

e
—‘
Taste START [11] Nummerntasten von [1] bis [10]
Taste STOP [12] Taste MEM SETTING
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Registrieren der fortlaufenden Speicherung

(STORE)

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu
steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Geben Sie die aufzunehmenden Bilder auf den Monitor
aus.

3. Driicken Sie die Taste TMEM, um die Tastenlampe

einzuschalten.

Der Status der fortlaufenden Speicherung wird eingeblendet.
Die Tastenlampen der Nummerntasten, fiir die die fortlaufende
Speicherung registriert ist, leuchten auf.

Ausgewahlte Kameranummer

|
CAMO1:TMEM
3m50s Remained.

Verbleibende mégliche Aufzeichnungszeit (max. 5 Min. 00 Sek.)

Hinweis
® Eine Taste, fir die die fortlaufende Speicherung nicht

registriert ist, wird nicht eingeschaltet, selbst wenn fir diese
Taste ein Vorwahlspeicher registriert ist.

4. Driicken Sie die Taste MEM STORE, um die Tastenlampe
einzuschalten.

5. Legen Sie durch Betitigung des Hebels PAN/

TILT und der Taste ZOOM die zu registrierende

Kameraeinstellung fest.

Stellen Sie nétigenfalls auch Fokus, Blende und Weif3abgleich ein.

® Um die Bedienung von Fokus und Blende in der fortlaufenden
Speicherung aufzuzeichnen, missen Sie die Taste flir den
Autofokus und die Taste flr die automatische Blende driicken, um
die Tastenlampen auszuschalten und im Anschluss die Vorgénge
ausfihren.



Bedienung der fortlaufenden Speicherung (TMEM) (Fortsetzung)

6. Halten Sie eine der Nummerntasten [1] bis [10], deren
Tastenlampe nicht leuchtet, gedriickt, um die Nummer
der fortlaufenden Speicherung festzulegen.

Die aktuelle Kameraposition und die Kameraeinstellungen werden

in der fortlaufenden Speicherung registriert und dienen ab dem

nachsten Wiederaufrufen als Ausgangsposition und -einstellungen.

Die Tastenlampe der Nummerntaste, die gedriickt

gehalten wurde, und die der Taste START [11] blinken.

(Aufzeichnungsbereitschaftsstatus)

® \Wenn ein aufzuzeichnender Vorgang, wie das Betatigen des
Hebels PAN/TILT, zu diesem Zeitpunkt ausgefihrt wird, wird der
Aufzeichnungsbereitschaftsstatus beendet und der Status wird auf
den Status aus Schritt 3 zuriickgesetzt.

Nummer der fortlaufenden Speicherung

|
TMO5:
Standby Store

—Hinweise

® Wenn Sie die fortlaufende Speicherung fir eine Taste
registrieren mochten, deren Tastenlampe leuchtet, miissen Sie
zunachst die bestehende fortlaufende Speicherung I6schen
und dann die neue fortlaufende Speicherung registrieren.

® \Wenn eine Taste gedriickt gehalten wird, die dieselbe
Nummer wie ein registrierter Vorwahlspeicher hat, wird der
gespeicherte Vorwahlspeicher tUberschrieben und damit
geldscht.

7. Driicken Sie die Taste START [11].
Die Tastenlampe der Taste START [11] leuchtet auf. (Vorgang im
Wartezustand)

TMO5:
Waiting Opr.

8. Betitigen Sie entweder den Hebel PAN/TILT, die Taste
ZOOM, den Knopf FOCUS, den Knopf IRIS oder eine der
Auswahltasten fiir den WeiRabgleichmodus.

Die Aufzeichnung der fortlaufenden Speicherung beginnt mit Start
dieses Vorgangs.

Aufzeichnungszeit

|
TMO05:0m02s
Storing...

9. Driicken Sie die Taste STOP [12].

Die Aufzeichnung wird angehalten und die fortlaufende Speicherung

gespeichert.

Die registrierten Nummerntasten leuchten auf und der Status wird

auf den Status aus Schritt 3 zurlickgesetzt.

® \Wenn die mdgliche Aufzeichnungszeit abgelaufen ist, endet die
Aufzeichnung automatisch.
Zu diesem Zeitpunkt wurden alle Vorgange bis zum Ende der
Aufzeichnung aufgezeichnet.

Wiederaufrufen der fortlaufenden

Speicherung (RECALL)

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu
steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste TMEM, um die Tastenlampe
einzuschalten.
Der Status der fortlaufenden Speicherung wird eingeblendet.
Die Tastenlampen der Nummerntasten, flr die die fortlaufende
Speicherung registriert ist, leuchten auf.

Ausgewahlte Kameranummer

|
CAMO1:TMEM
3m§0$ Remained.

Verbleibende mogliche Aufzeichnungszeit (max. 5 Min. 00 Sek.)

Hinweis

® Eine Taste, fir die die fortlaufende Speicherung nicht
registriert ist, wird nicht eingeschaltet, selbst wenn fir diese
Taste ein Vorwahlspeicher registriert ist.

3. Driicken Sie eine der Nummerntasten, deren
Tastenlampe leuchtet, um die Nummer der fortlaufenden

Speicherung festzulegen.

Die Netzwerkkamera richtet sich auf die Ausgangsposition aus.
Die Tastenlampe der gedriickten Nummerntaste und die der Taste
START [11] blinken. (Wiederaufrufsbereitschaftsstatus)

TM03:0m00s/0m59s
Standby Recall

4. Driicken Sie die Taste START [11].
Die fortlaufende Speicherung wird wieder aufgerufen und die
Netzwerkkamera beginnt sich zu bewegen.
Die Tastenlampe der Taste START [11] leuchtet auf.
Gesamtzeit der fortlaufenden

Speicherung wahrend des

Aktuelle Wiederaufrufens

Nummer der Position beim
fortlaufenden Speicherung Wiederaufrufen
| |

TM03:0m20s/0m59s
Recalling...

5. Wenn die Aufzeichnungszeit abgelaufen ist, hilt die

Netzwerkkamera automatisch an.

Die Nummerntaste, die zuvor geblinkt hat, leuchtet nun, die

Tastenlampe der Taste START [11] erlischt und der Vorgang kehrt zu

Schritt 2 zurlck.

® \Wenn Sie wahrend des Wiederaufrufens die Taste STOP [12]
driicken oder einen Vorgang ausfiihren, der aufgezeichnet werden
soll (zum Beispiel die Betatigung des Hebels PAN/TILT) wird das
Wiederaufrufen abgebrochen und der Prozess kehrt zu Schritt 2
zurlick.
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Bedienung der fortlaufenden Speicherung (TMEM) (Fortsetzung)

Loschen der fortlaufenden Speicherung Wiederherstellen der fortlaufenden
(DELETE) Speicherung (RESTORE)
1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten Ein Teil der aufgezeichneten Daten der fortlaufenden Speicherung kann
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die zu tiberschrieben werden.

Sie kdnnen zum Beispiel nur den ZOOM-Vorgang erneut aufzeichnen

und die Daten, die fiir den Vorgang PAN/TILT gespeichert wurden,

unverandert lassen. Sie kdnnen aber auch nur die Daten, die wahrend

der ersten Halfte des Vorgangs PAN/TILT aufgezeichnet wurden,

behalten und lediglich die zweite Halfte des Vorgangs erneut speichern.

® Es ist nicht mdglich, einen beliebigen Teil der aufgezeichneten Daten
der fortlaufenden Speicherung zu korrigieren.

steuernde Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste TMEM, um die Tastenlampe

einzuschalten.

Der Status der fortlaufenden Speicherung wird eingeblendet.
Die Tastenlampen der Nummerntasten, flr die die fortlaufende
Speicherung registriert ist, leuchten auf.

Ausgewihite Kameranummer 1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
| [CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um die
C AIM 01:TMEM Netzwerkkamera auszuwahlen, die vom Geriat aus
gesteuert werden soll.

3m§0$ Remained.

Verbleibende mégliche Aufzeichnungszeit (max. 5 Min. 00 Sek.) 2. Geben Sie die aufzunehmenden Bilder auf den Monitor
aus.
Hinweis
® Eine Taste, fir die die fortlaufende Speicherung nicht 3. Driicken Sie die Taste TMEM, um die Tastenlampe
registriert ist, wird nicht eingeschaltet, selbst wenn fir diese einzuschalten.
Taste ein Vorwahlspeicher registriert ist. Der Status der fortlaufenden Speicherung wird eingeblendet.

Die Tastenlampen der Nummerntasten, fiir die die fortlaufende
Speicherung registriert ist, leuchten auf.

3. Driicken Sie die Taste MEM DELETE, um die Ausgewihlte Kameranummer
Tastenlampe einzuschalten.

CAMO1:TMEM

4. Halten Sie eine der Nummerntasten [1] bis [10], deren 3m.5 Os Remained.

Tastenlampe leuchtet, gedriickt, um die Nummer der . "| ) ] ) )
fortlaufenden Speicherung festzulegen. Verbleibende mégliche Aufzeichnungszeit (max. 5 Min. 00 Sek.)

Der registrierte Vorwahlspeicher (Ausgangsposition) und die
fortlaufende Speicherung werden geléscht.

Hinweis
® Eine Taste, fir die die fortlaufende Speicherung nicht

registriert ist, wird nicht eingeschaltet, selbst wenn fir diese
Taste ein Vorwahlspeicher registriert ist.

4. Driicken Sie die Taste RESTORE, um die Tastenlampe
einzuschalten.

5. Driicken Sie eine der Nummerntasten [1] bis [10], deren
Tastenlampe leuchtet.
Die Netzwerkkamera richtet sich auf die Ausgangsposition aus.
Die Tastenlampe der gedriickten Nummerntaste und die der Taste
START [11] blinken. (Wiederherstellungsbereitschaftsstatus)
® Zu diesem Zeitpunkt konnen Sie den Hebel PAN/TILT betatigen,
um die Ausgangsposition zu andern.

TM03:0m00s/0m50s
Standby Restore
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Bedienung der fortlaufenden Speicherung (TMEM) (Fortsetzung)

6. Driicken Sie die Taste START [11].
Die fortlaufende Speicherung wird wieder aufgerufen und die

Einstellen der Posten, die beim

Netzwerkkamera beginnt sich zu bewegen. Wiederaufrufen der fortlaufenden
Gesamitzeit der fortlaufenden Speicherung wieder angerUfen werden
Aktuelle Position Speicherung wéhrend des
beim Wiederaufrufen Wiederaufrufens
Sie kénnen auswahlen, ob Sie alle oder nur bestimmte Posten, die in
TMO3:0m20s /0 m50s der fortlaufenden Speicherung registriert sind, wieder aufrufen méchten.

Restoring...

Hinweis

® Diese Funktion wird aktiviert, wenn eine AW-HE50, eine
AW-HEG0 oder eine AW-HE120 ausgewahlt ist.

7. Betitigen Sie entweder den Hebel PAN/TILT, die Taste
ZOOM, den Knopf FOCUS, den Knopf IRIS oder eine 1
der Auswahltasten fiir den WeiBabgleichmodus, um
Korrekturen vorzunehmen.
Das Uberschreiben beginnt zu dem Zeitpunkt, zu dem der SPEED . _
Korrekturvorgang ausgefiihrt wird.

SCOPE : MODE Al

. Driicken Sie die Taste MEM SETTING.
Die aktuelle Einstellung wird eingeblendet.

Hinweis ® Wenn etwa 3 Sekunden verstreichen, ohne dass ein Vorgang
® Es ist nicht maglich, einen beliebigen Teil der ausgefihrt wird, kehrt das LCD-Feld zum vorhergehenden

aufgezeichneten Daten der fortlaufenden Speicherung zu Bildschirm zurick.
korrigieren.
Die registrierten Daten werden von dem Zeitpunkt an
geldscht, zu dem der Vorgang ausgefiihrt wird. Um die neuen 2. Drehen Sie den Knopf F2, um eine der Einstellungen
Daten zu registrieren, sollten Sie deshalb den Vorgang weiter MODE A bis MODE C fiir den Meniiposten “SCOPE”
ausfiihren, bis die Aufzeichnungszeit abgelaufen ist. auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um

die Auswahl zu bestatigen.
Die Einstellung des Geréates wird geandert.
Diese Einstellung wird angewandt, wenn die fortlaufende

8. Wenn die Aufzeichnungszeit abgelaufen ist, hilt die Speicherung das nichste Mal aufgerufen wird.

Netzwerkkamera automatisch an.
Der Vorgang kehrt zu Schritt 3 zurtick. <SCOPE-Einstellungen und wiederaufgerufene Meniiposten>

® Wenn wahrend des Wiederaufrufens die Taste STOP [12] gedriickt " .
wird, wird das Wiederaufrufen beendet. Gl A LA
Die Gesamtlaufzeit der fortlaufenden Speicherung verandert sich S Schv»ienken, ) .
und der Vorgang kehrt zu Schritt 3 zuriick. inStelung Neigen, Blende WeiBabgleich-
Zoomen und modus
Fokussieren
MODE A V V x/
MODE B V N _
MODE C V — _

\: Wiederaufgerufen —: Nicht wieder aufgerufen

Wenn dieser Vorgang durchgefiihrt wird, wird die Einstellung

PRESET SCOPE der Netzwerkkamera auf die gleiche Einstellung

wie auch auf die gleiche Zeit gesetzt.

= “Einstellen der Menlpunkte fir das Wiederaufrufen des
Vorwahlspeichers (PRESET SCOPE)” (Seite 14)
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen der Netzwerkkamera

Einstellen der Betriebsgeschwindigkeit

von Schwenken, Neigen, Zoomen und
Fokussieren

Die dedizierten Kndpfe kénnen dazu benutzt werden, individuell die
Betriebsgeschwindigkeit der Netzwerkkamera fiir die mit dem Geréat
durchgefiihrten Betatigungen des Hebels PAN/TILT, der Taste ZOOM
und des Knopfes FOCUS einzustellen.

Knopf ZOOM SPEED

—RP —

CAMEKRA OPERATION

PAN «

MANU IP P

CAMERA CONNECTION SETUP ——

TINPUT TALLY GPTOUT

INK ~' ‘~
-@j
D DELETE

Q

SAVE LOA
SD CARD

FOCUS

Knopf FOCUS SPEED Knopf PAN/TILT SPEED

HMBedienung des Knopfes SPEED

Bei Drehung im Uhrzeigersinn:
Die Geschwindigkeit wird erhéht (HI)

Bei Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn:
Die Geschwindigkeit wird verringert (LOW)
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Einstellen der Beziehung zwischen der
Neigung des Hebels PAN/TILT und der

Betriebsgeschwindigkeit

Die Beziehung zwischen dem Neigungswinkel und der
Betriebsgeschwindigkeit bei Betatigung des Hebels PAN/TILT kann
eingestellt werden.

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii RP SETUP [25] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“2. PIT CURV” anzuzeigen.

2.P/T CURYV

1l

4. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Einstellung
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.

® Je hoher der ausgewahlte Wert ist, desto langsamer wird der
Vorgang ausgefiihrt, wenn man anfangt, den Hebel zu bewegen.

Betriebsgeschwindigkeit

P/T CURV=1

’

gﬂ";’n CURV=5

Neigungswinkel des Hebels




Konfigurieren der Betriebseinstellungen der Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Einstellen der Bewegungsrichtungen Einstellen der Neigungsrichtung
von Schwenken, Neigen, Zoomen und
H Legen Sie die Bewegung der Netzwerkkamera in vertikaler Richtung als
Fokussieren Reaktion auf die Betatigung des Hebels PAN/TILT nach vorne und nach
hinten fest.

Sie kénnen die Richtung, in die sich eine Netzwerkkamera bewegt, als

Reaktion auf die Betatigung des Hebels PAN/TILT, der Taste ZOOM und 1. Driicken Sie die Taste MENU.
des Knopfes FOCUS einstellen.

Mit diesem Gerat kénnen Sie die Bewegungsrichtung fiir jede

Kameranummer festlegen. 2. Rufen Sie das Menii TILT DIRECTION [27] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um die Kameranummer

Einstellen der Schwenkrichtung anzuzeigen, fiir die die Einstellung vorgenommen

werden soll.
Legen Sie die Bewegung der Netzwerkkamera in horizontaler Richtung
als Reaktion auf die horizontale Betétigung des Hebels PAN/TILT fest. 1.CAM1
NORMAL|
1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii PAN DIRECTION [26] auf. 4. Drehen Sie den Knopf F2, um “NORMAL” oder

“REVERSE” auszuwahlen und driicken Sie dann den
Knopf F2, um die Einstellung zu bestatigen.
3. Drehen Sie den Knopf F1, um die Kameranummer

. P Y, NORMAL : Die Netzwerkkamera neigt sich nach oben, wenn der
anzuzeigen, fiir die die Einstellung vorgenommen

Hebel PAN/TILT von lhnen weg bewegt wird und nach
werden soll. unten, wenn der Hebel auf Sie zu bewegt wird.
REVERSE: Die Bewegung erfolgt in entgegengesetzter Richtung zu

1.CAM1 der Bewegung im Modus NORMAL.
NORMAL!
4. Drehen Sie den Knopf F2, um “NORMAL” oder Einstellen der Zoomrichtung

“REVERSE” auszuwahlen und driicken Sie dann den
Knopf F2, um die Einstellung zu bestétigen. Legen Sie die Zoomrichtung des Objektivs als Reaktion auf die
NORMAL : Die Netzwerkkamera schwenkt nach links, wenn der Betatigung der Taste ZOOM fest.

Hebel PAN/TILT nach links bewegt wird und nach

rechts, wenn der Hebel nach rechts bewegt wird. 1. Driicken Sie die Taste MENU.

REVERSE : Die Bewegung erfolgt in entgegengesetzter Richtung zu
der Bewegung im Modus NORMAL.
2. Rufen Sie das Menii ZOOM DIRECTION [28] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um die Kameranummer
anzuzeigen, fiir die die Einstellung vorgenommen
werden soll.

1.CAM1
NORMAL!

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “NORMAL” oder
“REVERSE” auszuwahlen und driicken Sie dann den
Knopf F2, um die Einstellung zu bestéatigen.

NORMAL : Das Objektiv zoomt in Tele-Richtung, wenn die
Seite TELE der Taste ZOOM gedriickt wird, und in
Weitwinkel-Richtung, wenn die Seite WIDE gedrtickt
wird.

REVERSE : Die Bewegung erfolgt in entgegengesetzter Richtung zu
der Bewegung im Modus NORMAL.
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen der Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Einstellen der Fokussierrichtung Einstellen der minimalen Objektivzoom-

Startgeschwindigkeit

Legen Sie die Fokussierrichtung des Objektivs als Reaktion auf die

Betati des Knopfes FOCUS fest.
elatigung des Knoptes es Korrigieren Sie die Starke der vom Gerat gesendeten Zoomsteuerung,

damit bei langsamen Driicken der Taste ZOOM der Objetkivzoom

1. Driicken Sie die Taste MENU. ruckfrel anfaht.

2. Rufen Sie das Menii FOCUS DIRECTION [29] auf. 1. Driicken Sie die Taste MENU.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um die Kameranummer 2. Rufen Sie das Menii PTZ ADJUST [30] auf.

anzuzeigen, fir die die Einstellung vorgenommen

werden soll. 3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten

1.CAM1 “1. Z MIN SPEED” anzuzeigen.
NORMAL! 1.Z MIN SPEED
0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “NORMAL” oder
“REVERSE” auszuwahlen und driicken Sie dann den 4

SeVY - . Drehen Sie den Knopf F2, um den Korrekturgrad
Knopf F2, um die Einstellung zu bestatigen.

einzustellen und driicken Sie dann den Knopf F2, um

NORMAL : Wenn der Knopf FOCUS im Uhrzeigersinn gedreht die Einstellung zu bestétigen.
wird, bewegt sich der Fokus zum entfernten Ende, wird ® Der niedrigste Korrekturgrad ist “1” und der hochste ist “8”.
er entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht, bewegt sich Bei der Einstellung “Off” erfolgt keine Korrektur.
der Fokus zum nahen Ende. Driicken Sie die Taste ZOOM langsam, wahrend Sie die Bilder auf
REVERSE: Die Bewegung erfolgt in entgegengesetzter Richtung zu dem Monitor Uberprifen, um festzustellen, ob die Zoomfahrt des
der Bewegung im Modus NORMAL. Objektivs ruckfrei beginnt.

Einstellen der Schwenk-/

Neigebetriebsgeschwindigkeit fur Tele-
Aufnahmen

Waéhrend der Tele-Aufnahme werden die Schwenk-/Neigebewegungen
der Netzwerkkamera verlangsamt, um die Positionierung zu erleichtern.

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii PTZ ADJUST [30] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“2. SPEED WITH Z” anzuzeigen.

2.SPEED WITH Z
0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wihlen
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

On : Die Schwenk-/Neigebewegungen wahrend Tele-Aufnahmen
sind langsam.

Off : Die Bewegungen werden mit normaler Geschwindigkeit
ausgefuhrt.

Hinweis
® Diese Funktion wird aktiviert, wenn eine AW-HES0, eine
AW-HEG0 oder eine AW-HE120 angeschlossen ist.
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen der Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Einstellen der Bewegungsbereiche

(Begrenzerfunktion) einer
Netzwerkkamera

Abhangig von der Installationsposition kann ein Hindernis im
Bewegungsbereich einer Netzwerkkamera vorhanden sein und die
Netzwerkkamera kann mit diesem Hindernis in Berlihrung kommen,
wenn Schwenk- oder Neigebewegungen ausgefiihrt werden.

Es kann zu einer Funktionsstérung oder einem Unfall kommen, wenn
die Netzwerkkamera mit dem Hindernis in Beriihrung kommt. Um diesen
Kontakt zu vermeiden, missen Sie einen Begrenzer vor das Hindernis
setzen.

Setzen Sie den Begrenzer ebenfalls, wenn es innerhalb des
Bewegungsbereichs ein Objekt gibt, das Sie nicht aufnehmen moéchten.

Sie kénnen die Einstellung des Begrenzers der Netzwerkkamera
vom Gerat aus flr die obere, untere, linke wie auch fiir die rechte
Begrenzung konfigurieren.

Einstellverfahren

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii PTZ ADJUST [30] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“3. LIMIT UP” anzuzeigen.

HBei Verwendung einer AW-HE50, AW-HE60 oder
AW-HE120:

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” auszuwihlen, und
driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung zu
bestatigen.

Die Position in Richtung oben der derzeit ausgewahlten
Netzwerkkamera wird als obere Begrenzung festgelegt und der
Begrenzer wird aktiviert.

(Die Einstellung wird auf der Netzwerkkamera gespeichert.)

3.LIMIT UP
Off

Drehen Sie den Knopf F2.

3.LIMIT UP

Onl

Driicken Sie den Knopf F2.

‘3.LIMIT up

0n’

® Durch Drehen des Knopfes F2, bis “Off|” angezeigt wird und
darauf folgendes Driicken des Knopfes F2, um die Einstellung zu
bestatigen, wird der Begrenzer geldscht.

HBei Verwendung anderer Netzwerkkameras

4. Driicken Sie den Knopf F2, um die Einstellung zu
bestétigen.
Die Position in Richtung oben der derzeit ausgewahlten
Netzwerkkamera wird als obere Begrenzung festgelegt und der
Begrenzer wird aktiviert.
(Die Einstellung wird auf der Netzwerkkamera gespeichert.)

3.LIMIT UP

EXEC!

Driicken Sie den Knopf F2.

3.LIMIT UP
LIMIT ON

® \Wenn der Knopf F2 gedreht wird oder wenn der Knopf F1 gedreht
wird, um einen anderen MenUposten auszuwahlen, und dann der
Menuposten “3. LIMIT UP” erneut angezeigt wird, wird “EXEC|”
wieder in der zweiten Zeile des LCD-Felds eingeblendet.
Wenn zu diesem Zeitpunkt der Knopf F2 gedriickt wird, wird
“LIMIT OFF” angezeigt und der Begrenzer wird geldscht.

5. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“4. LIMIT DOWN”, “5. LIMIT LEFT” oder
“6. LIMIT RIGHT” anzuzeigen.
Gehen Sie auf die gleiche Weise wie in Schritt 4 vor, um die untere,
linke und rechte Begrenzung festzulegen.

Meniiposten Einstellungsziel
LIMIT UP Obere Begrenzung
LIMIT DOWN Untere Begrenzung
LIMIT LEFT Linke Begrenzung
LIMIT RIGHT Rechte Begrenzung

Zuriickstellen einer Netzwerkkamera auf

ihre Ausgangsstellung

Bewegen Sie eine Netzwerkkamera auf die im Voraus auf der Kamera
gespeicherten Ausgangsposition.

Hinweis

® Die Position, die auf der Netzwerkkamera als Ausgangsposition
gespeichert ist, kann nicht verandert werden.

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Offnen Sie das CAMERA SETUP-Menii [24].

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“5. HOME POSITION” anzuzeigen.

5.HOME POSITION
SET!

4. Driicken Sie den Knopf F2.
Die Netzwerkkamera richtet sich auf ihre Ausgangsposition aus.
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen der Netzwerkkamera (Fortsetzung)

Steuern der an eine Netzwerkkamera

angeschlossenen Peripheriegeriate

Die an eine Netzwerkkamera angeschlossenen Peripheriegerate kénnen

gesteuert werden.
Steuern Sie die Gerate mit dem Meni FUNCTION [23].

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii FUNCTION [23] auf.

Steuern eines AW-PS300A-Netzgerits

Wenn mit dem Gerat ein AW-PH360 gesteuert wird, konnen Sie tber

den AW-PH360 ein AW-PS300A-Netzteil steuern.

® Einzelheiten zum AnschlieBen des AW-PH360 und des AW-PS300A
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats.

W Steuern eines Optionssteuerungsschalter-

Ausgangsanschlusses
Das SchlieBen und Offnen des Optionssteuerungsschalter-
Ausgangsanschlusses [OPTION SW CONTROL OUT] des AW-PS300A
kann gesteuert werden.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“1. OPTION” anzuzeigen.

1.0PTION

0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “Off” oder “On”
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestéatigen.

On : Schlielt den OPTION SW CONTROL OUT-Anschluss.
Off : Offnet den OPTION SW CONTROL OUT-Anschluss.

— Hinweis
® \Wenn eine AW-HEB0 angeschlossen ist, kdnnen Sie

im Menuposten “1. OPTION” zwischen dem normalen
Aufnahmemodus und dem Nachtmodus wahlen.

On : Stellt den Nachtmodus ein.
Off : Stellt den normalen Aufnahmemodus ein.

Wenn der Modus auf Nachtmodus eingestellt ist, kann

das Beleuchten des Motivs mit Infrarotlicht bei schwacher
Beleuchtung Aufnahmen ermdglichen, die unter normalen
Aufnahmebedingungen schwierig waren. Darliber hinaus wird
das ausgegebene Videobild schwarzweil.

Siehe hierzu auch die Bedienungsanleitung der AW-HEGO.

W Steuern der Steckdose der Lampe
Der ON- und OFF-Zustand der Steckdose der Lampe [LAMP AC OUT]
des AW-PS300A kann gesteuert werden.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“5. LAMP” anzuzeigen.

5.LAMP

0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “Off” oder “On”
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.

On : Aktiviert den LAMP AC OUT-Anschluss.
Off : Deaktiviert den LAMP AC OUT-Anschluss.
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Steuern eines Entfrosters

Wenn die ausgewahlte Netzwerkkamera mit einer Entfrosterfunktion
(AW-PH650 + Kamera) ausgestattet ist kann der Entfroster gesteuert
werden.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“2. DEFROSTER” anzuzeigen.

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “Off” oder “On”
auszuwdhlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.

2.DEFROSTER
0ffl

Steuern eines Wischers

Wenn die ausgewahlte Netzwerkkamera mit einer Wischerfunktion
(AW-PH650 + Kamera) ausgestattet ist, kann der Wischer gesteuert
werden.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“3. WIPER” anzuzeigen.

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “Off” oder “On”
auszuwdhlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestétigen.

3.WIPER

0ffl

Steuern einer Heizung oder eines Gebldses

Wenn die ausgewahlte Netzwerkkamera mit einer Heiz- oder
Geblasefunktion (AW-PH650 + Kamera) ausgestattet ist, kann die
Heizung oder das Geblase gesteuert werden.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“4. HEATER/FAN” anzuzeigen.

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “Off” oder “On”
auszuwaéhlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.

4 .HEATER/FAN
offl




Konfigurieren der Betriebseinstellungen des Gerates

Aktivieren oder Deaktivieren von Funktionen mit den Tasten ENABLE

Das Gerat verfugt tUber funf Aktivierungstasten ENABLE.
Jede dieser ENABLE-Tasten kann dazu benutzt werden, die darunter angezeigte Funktion unabhangig von den anderen zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Taste MEM ENABLE
Taste ENABLE fiir die Farbanpassung ® Aktivierung des Speichers (Vorwahlspeicher Taste USER ENABLE
® Aktivierung des Bereichs fiur die Farbanpassung und fortlaufende Speicherung) ® Aktivierung der USER-Tasten

/—@m o = mnx T%

Panasonic revore camera c|NTROLLER AW-RP120 CAMERA OSD
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R/B PED CAMERA GROUP!

SHUTTER  NDFILTER FUNCIION
CAMERA OPERATION

SET UP

Taste FOCUS/ZOOMI/IRIS ENABLE Taste PAN/TILT ENABLE
® Aktivierung des Knopfes FOCUS, der Taste ZOOM und ® Aktivierung des Hebels PAN/TILT
des Knopfes IRIS

1. Driicken Sie die Taste ENABLE.
Der Leuchtzustand der Tastenlampe andert sich.

Tastenlampe leuchtet oder blinkt : Bedienung der entsprechenden Funktionen ist aktiviert.
Tastenlampe aus : Bedienung der entsprechenden Funktionen ist deaktiviert.

® Die Menlbedienung ist auch madglich, wenn die Tastenlampe MEM ENABLE ausgeschaltet ist.

® Die Tastenlampe PAN/TILT ENABLE blinkt, wenn der Hebel PAN/TILT verwendet wird, um das Bildmischpult zu steuern.
= “Bedienen des Bildmischpults mit dem Hebel PAN/TILT und der Taste ZOOM” (Seite 34)

® Die Tastenlampe FOCUS/ZOOM/IRIS ENABLE blinkt, wenn die Taste ZOOM verwendet wird, um das Bildmischpult zu steuern.
= “Bedienen des Bildmischpults mit dem Hebel PAN/TILT und der Taste ZOOM” (Seite 34)

® \Wenn die Funktion der Tasten ENABLE in der Menlibedienung deaktiviert ist, hat die Bedienung der Tasten ENABLE keine Auswirkungen.
= “Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion der Tasten ENABLE mittels Menlibedienung” (Seite 28)
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen des Gerates (Fortsetzung)

Aktivieren oder Deaktivieren der Aktivieren oder Deaktivieren der

Funktion der Tasten ENABLE mittels

Meniibedienung

Meniibedienung

Die Menibedienung kann aktiviert oder deaktiviert werden.

Die Funktion der Tasten ENABLE kann mittels Menlibedienung aktiviert

oder deaktiviert werden.

Durch das Deaktivieren der Funktion kann fehlerhafte Bedienung _ )

verhindert werden, da der Status aktiviert/deaktiviert selbst durch Deaktivieren der Bedlenung von MENU
Driicken der Tasten ENABLE nicht verandert werden kann.

. 1. Driicken Sie die Taste MENU.
1. Driicken Sie die Taste MENU.

. . 2. Rufen Sie das Menii RP SETUP [25] auf.
2. Rufen Sie das Menii RP SETUP [25] auf.

. 3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten “5. MENU CONTROL” anzuzeigen.

“4, ENABLE BUTTON” anzuzeigen.

4 .ENABLE BUTTON 4. Drehen Sie den Knopf F2, um “LOCK” auszuwihlen,
ACTIVE! und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

5.MENU CONTROL
4. Drehen Sie den Knopf F2, um “ACTIVE” oder “LOCK” LOCK
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.
ACTIVE: Aktiviert die Funktion der Tasten ENABLE.
LOCK : Deaktiviert die Funktion der Tasten ENABLE.
® Wenn diese Einstellung auf “LOCK” gesetzt wird, 5.MENU CONTROL
wird der Status der Tasten ENABLE beibehalten (die LOCK
Funktion ist entsprechend des Leuchtzustands aktiviert ) o . o
oder deaktiviert), die Bedienung der Taste ENABLE hat Die Men(bedienung ist deaktiviert.

Wenn eine Nummerntaste, der ein Menl zugewiesen ist, gedriickt
wird erscheint “LOCKED!” auf dem LCD-Feld und das Meni wird
nicht gedffnet.

® Die Bedienung des Speichers (Vorwahlspeicher und

< Notizen & fortlaufende Speicherung) ist auch dann noch méglich, wenn die
Mentibedienung deaktiviert ist.

jedoch keine Auswirkungen.

® Das AnschlieRen eines externen Gerates an den Anschluss
TALLY/GPI (GPI-Eingang: GPI IN 5) auf der Ruckseite aktiviert die
Steuerung des Menlpostens “4. ENABLE BUTTON” vom externen
Gerat aus. Aktivieren der Bedienung von MENU
Jedes Mal, wenn GPI IN 5 eingeschaltet wird (30 ms oder langer)
wechselt die Einstellung fiir den Meniposten “4. ENABLE BUTTON”
zwischen “ACTIVE” und “LOCK”. 1. Driicken Sie die Taste MENU.
Folgende Anzeige erscheint auf dem LCD-Feld:

5.MENU CONTROL
LOCK

2. Drehen Sie den Knopf F2, um “ACTIVE” auszuwihlen,
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

Die Menubedienung ist aktiviert.

5.MENU CONTROL
ACTIVE!

& Notizen &

® Das Anschliel3en eines externen Gerates an den Anschluss
TALLY/GPI (GPI-Eingang: GPI IN 6) auf der Riickseite aktiviert die
Steuerung des Mentpostens “5. MENU CONTROL” vom externen
Geréat aus.
Jedes Mal, wenn GPI IN 6 eingeschaltet wird (30 ms oder langer)
wechselt die Einstellung fiir den MenUposten “5. MENU CONTROL”
zwischen “ACTIVE” und “LOCK”.
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Vertauschen der Funktionen Fokussieren Einstellen der Hintergrundbeleuchtung des

und Blende LCD-Felds

Die Funktionen der Knépfe FOCUS und IRIS kénnen vertauscht werden. Die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Felds kann ein- und
ausgeschaltet werden.

Es kann auch eine Einstellung vorgenommen werden, damit es sich
automatisch ausschaltet.

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii RP SETUP [25] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“3. LCD BACKLIGHT” anzuzeigen.

3.LCD BACKLIGHT
0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Einstellung
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um

1. Driicken Sie die Taste MENU. die Einstellung zu bestéatigen.
On : Schaltet die Hintergrundbeleuchtung ein.
Off : Schaltet die Hintergrundbeleuchtung aus.

2. Rufen Sie das Menii RP SETUP [25] auf. 60, 120, 180 : Schaltet die Hintergrundbeleuchtung automatisch

aus, wenn das Gerat Uiber einen bestimmten
Zeitraum (60, 120 oder 180 Minuten) nicht bedient
wurde.

Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich nach
Ablaufen dieser Zeitspanne aus und wieder ein,
sobald das Gerat bedient wird.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“1. FOCUSI/IRIS” anzuzeigen.

1.FOCUS/IRIS
STANDARD|

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “EXCHANGE” oder
“STANDARD” auszuwahlen und driicken Sie dann den
Knopf F2, um die Einstellung zu bestétigen.

EXCHANGE : Vertauscht die Funktionen der Knépfe FOCUS und
IRIS.
® \Wenn fir diese Einstellung “EXCHANGE” gewahit
wurde, werden die Funktionen der Taste fir den
Autofokus und der Taste fir die automatische
Blende ebenfalls vertauscht.
Die Taste “Eine-Beriihrung-Auto-Fokus” ist
deaktiviert.
Funktionen des Knopfs FOCUS SPEED sind
deaktiviert.
(SPEED wird auf den Wert festgelegt, der
eingestellt war, als die Einstellung zu EXCHANGE
geandert wurde.)
STANDARD : Stellt die werkseitige Einstellung der Knépfe FOCUS
und IRIS wieder her.
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen des Gerates (Fortsetzung)

Zuweisen von Funktionen fiir die USER-

Tasten

Funktionen kénnen den acht USER-Tasten (USER 1 bis USER 8)
zugewiesen werden.

Dadurch wird es lhnen ermdglicht, einen gewiinschten Vorgang
auszufithren, indem Sie lediglich auf eine USER-Taste (USER 1 bis
USER 8) driicken.

USER 1 USER 2 USER 3 USER 4
PM GRP 1 PM GRP 2 PM GRP 3 PM GRP 4
USER 5 USER 6 USER 7 USER 8
SCENE 1 SCENE 2 SCENE 3 SCENE 4

USER/PMEM GROUP/SCENE

USER-Tasten (USER 1 bis USER 8)

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii USER BUTTON [35] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, bis die USER-Taste (USER 1
bis USER 8) angezeigt wird, fiir die Sie die Einstellung
vornehmen mochten.

4. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Funktion
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestatigen.

1.USER1

ND1]|
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Funktionen,
die ausgewahlt
werden konnen

Vorgang nach Driicken der USER-Tasten

Durch Driicken einer USER-Taste mit einer
zugewiesenen Funktion wird der entsprechende
ND-Filter ausgewahlt und die Tastenlampe
eingeschaltet.

Der ausgewahlte ND-Filterwert unterscheidet sich
je nach Netzwerkkamera, die gesteuert wird.

<Ausgewahlte ND-Filterwerte>

Funktionen, die zugewiesen
werden konnen
Netzwerkkamera ND1 ND2 | ND3 | ND4
AW-HE120 Through | 1/4 | 1/16 | 1/64
ND1, -
ND2, 2&_:31288 Clear 1/4 | 1/16 | 1/64
mgi AW-HE100
AW-HEG0
AW-HES0
AW-HE870 . . . .
AW-E860
AW-E750
AW-EB50
AW-E350
— : Die Einstellung der Netzwerkkamera
verandert sich nicht, selbst wenn eine
USER-Taste gedriickt wird, der eine Funktion
zugewiesen ist.
Weisen Sie diese Funktionen zu, wenn Sie die
SWLINK, Funktion zum Verbinden mit einem Bildmischpult
BUSCONT, benutzen P
FASSIST, = “Einstellen der Verbindung mit einem
CAMSEL, P i . P
Bildmischpult” (Seite 31), “Einstellen der
CAMINF, ) ) : . .
TALLY IP Funktionen bei Verbindung des Gerates mit dem
- Bildmischpult” (Seiten 32 bis 35)
Das Gedriickthalten einer USER-Taste, der diese
Funktion zugewiesen ist, schaltet die Tastenlampe
POWER OFF fir einen Augenblick ein und sendet den Befehl

zum Ausschalten an alle angeschlossenen
Netzwerkkameras.

CAM_PINP DISP,
CAM_PINP CTL,
CAM_PINP POS

Weisen Sie diese Einstellungen zu, wenn
eine integrierte HD-Kamera vom Typ AW-HE2
angeschlossen ist.

= “Bedienvorgange der AW-HE2” (Seite 51)

— Hinweis

® Driicken Sie bei der Ausfiihrung einer einer USER-Taste
zugewiesenen Funktion die Taste SHIFT, um die Tastenlampe der
Taste auszuschalten und fiihren Sie dann den Vorgang aus.
Wenn eine der USER-Tasten gedriickt wird, wahrend die
Tastenlampe der Taste SHIFT leuchtet, wird entweder die
Vorwahlspeichergruppe aufgerufen oder die Wahl des
Aufnahmemodus der Netzwerkkamera ausgefuhrt.




Einstellen der Verbindung mit einem Bildmischpult

Konfigurieren Sie die Einstellungen zum Verbinden des Gerates mit
einem optionalen Bildmischpult.

Um die Funktion zum Verbinden mit einem Bildmischpult benutzen zu
kénnen, missen Sie im Voraus die folgenden Einstellungen festlegen:

M Einstellung fiir die Verbindung zwischen Gerét und
Bildmischpult
Siehe “Einstellungen flr die Verbindung mit Netzwerkkameras und
Bildmischpult” unter <Grundlagen> (Seite 27).

HEinstellungen am Bildmischpult

<AW-HS50>

Konfigurieren der folgenden Einstellungen.

® Aktivieren der Funktion zum Verbinden mit dem Gerat
Stellen Sie den Meniposten “10. CamCont Link” des
Bedienungsmenus [13] auf “On”.

® Anzeigen der vom Gerét gesendeten Namen der
Netzwerkkameras
Stellen Sie den MenUlposten “4. Name Type” unter [10.1] SDI-IN1
bis [10.4] SDI-IN4 oder den Meniposten “2. Name Type” unter
[10.5] DVI-IN im Mendi [10] Input auf “CAM Name”.

® Anzeigen von Symbolen fiir auf dem Gerat ausgesuchte Bilder
der Netzwerkkamera unten links auf dem Subscreen, wenn
das Bildmischpult Bilder des Mehrfelds ausgibt
Stellen Sie den Menlposten “6. Input Status” des MenUs [8]
MultiView Out/Frame auf “On”.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des AW-HS50.

<AV-HS6000>

Zum Verbinden eines AV-HS6000 mit dem Gerat muss eine Plug-in
Software auf dem AV-HS6000 registriert sein.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanweisung der
AV-HS6000 Reihe.

Einzelheiten beziglich der Verwendung der Plug-in Software
entnehmen Sie bitte dem User Guide der AV-HS6000 Series Plug-
in Software. Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des “Main
Frame” fiir das AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des
"External Control” fiir die Plug-in Software.

HRegistrieren der Kameranummern, die den
Bildeingaben des Bildmischpults entsprechen sollen
Einzelheiten finden Sie bei den entsprechenden Erklarungen in
diesem Abschnitt.

B Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion zum

Verbinden des Gerates mit dem Bildmischpult
Einzelheiten finden Sie bei den entsprechenden Erklarungen in
diesem Abschnitt.

Registrieren der Kameranummern, die

den Bildeingaben des Bildmischpults
entsprechen sollen

Dieser Vorgang ist fir eine Verbindung mit dem AW-HS50 oder
AV-HS6000 notwendig. Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des
"Main Frame" fiir das AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des
"External Control" fuir die Plug-in Software.

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii SW INPUT [43] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um das Eingangssignal des
Bildmischers, das eingestellt werden soll, anzuzeigen.

1.INPUT1

CAM1|

Eingangssignal : Wahlen von 1. INPUT1 bis 100. INPUT100.

4. Drehen Sie den Knopf F2, um die entsprechende
Kameranummer auszuwahlen und driicken Sie dann
den Knopf F2, um die Einstellung zu bestatigen.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion

zum Verbinden des Gerates mit dem
Bildmischpulit

Aktiviert oder deaktiviert die gesamte Funktion zum Verbinden des
Gerates und des Bildmischpults.

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“1. SWLINK” anzuzeigen.

1.SWLINK
Onl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wihlen
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestitigen.

On : Aktiviert die Funktion zum Verbinden mit dem Bildmischpult.
Off : Deaktiviert die Funktion zum Verbinden mit dem Bildmischpuilt.

5. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten “2. SW
TYPE" anzuzeigen.

2.SW TYPE
HS501!

6. Drehen Sie den Knopf F2, um das Bildmischpult
auszuwahlen, mit dem Sie verbinden wollen (HS50 /
HS6000), und driicken Sie dann den Knopf F2, um die
Auswahl zu bestatigen.

HS50 : Verbindungen mit dem AW-HS50.
HS6000 : Verbindungen mit dem AV-HS6000.

& Notizen &

® Das Aktivieren und Deaktivieren der Verbindungsfunktion kann einer
USER-Taste zugewiesen werden.
Rufen Sie das Menii USER BUTTON [35] auf, wahlen Sie einen
der Meniiposten “1. USER1” bis “8. USER8” aus und stellen Sie
“SWLINK” ein.

® Wenn die USER-Taste, der “SWLINK" zugewiesen ist, gedriickt wird,
sieht der Vorgang wie folgt aus:

: Aktiviert die Funktion zum Verbinden mit dem
Bildmischpult.

: Deaktiviert die Funktion zum Verbinden mit
dem Bildmischpult.

Tastenlampe ein

Tastenlampe aus

— Hinweis

® Es kann nur ein AW-RP120 oder AW-RP50 mit einem
Bildmischpult verbunden werden.
Aus diesem Grund ist es nicht mdglich, das Gerat an ein
Bildmischpult anzuschlieRen, das bereits mit einem anderen
AW-RP120 oder AW-RP50 verbunden ist. Deaktivieren Sie die
Verbindungsfunktion des Gerates, das bereits verbunden ist und
aktivieren Sie die Verbindungsfunktion an diesem Geréat.

® Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des “Main Frame” fiir
das AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des “External
Control” fur die Plug-in Software.
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Einstellen der Funktionen bei Verbindung des Gerates mit dem Bildmischpult

Stellen Sie die Funktionen ein, die benutzt werden kénnen, wenn eine
Verbindung zwischen dem Gerat und dem Bildmischpult besteht.

Alle Funktionen mussen im Voraus in den Meniis SW FUNCTION [42]
und SW INPUT [43] eingestellt werden.

= “Registrieren der Kameranummern, die den Bildeingaben des
Bildmischpults entsprechen sollen” (Seite 31)

= “Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion zum Verbinden des
Gerates mit dem Bildmischpult” (Seite 31)

Funktion BUSCONT

Diese Funktion ist aktiviert, wenn das Meni SW FUNCTION [42] — “2.
SW TYPE” auf “HS50” oder “HS6000” gesetzt ist.

Wahlen Sie das Bus-Material des Bildmischpults vom Geréat.

Wenn die Funktion BUSCONT aktiviert ist, kann das Bus-Material

des Bildmischpults zusammen mit der Kamerawahl auf dem Gerat
ausgewahlt werden.

— Hinweis

® Wenn die Kopplungseinstellung einer Kameranummer mittels
des Meniis AUTO IP [37], SWAP IP [38] oder MANUAL IP [39]
geandert wird oder eine zur Bildeingabe des Bildmischpults
gehdérende Kameranummer mittels des Menis SW INPUT
[43] gedndert wird, wird das Bus-Material des Bildmischpults
auch dann nicht sofort gewechselt, wenn die Funktion
BUSCONT aktiviert ist. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um erneut eine Auswahl
zu treffen.

® Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des "Main Frame" fiir
das AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des "External
Control" fir die Plug-in Software.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion BUSCONT

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“3. BUSCONT” anzuzeigen.

3.BUSCONT
0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wihlen

und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

On : Aktiviert die Funktion BUSCONT.
Off : Deaktiviert die Funktion BUSCONT.

& Notizen &

® Das Aktivieren und Deaktivieren der Funktion BUSCONT kann einer
USER-Taste zugewiesen werden.
Rufen Sie das Menii USER BUTTON [35] auf, wéahlen Sie einen
der Meniiposten “1. USER1” bis “8. USER8” aus und stellen Sie
“BUSCONT” ein.

® Wenn die USER-Taste, der “BUSCONT” zugewiesen ist, gedriickt
wird, sieht der Vorgang wie folgt aus:
Tastenlampe ein : Aktiviert die Funktion BUSCONT.
Tastenlampe aus : Deaktiviert die Funktion BUSCONT.
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Einstellen des zu steuernden Busses des
Bildmischpults mit der Funktion BUSCONT

Wenn die Funktion BUSCONT aktiviert ist, kdnnen Sie den zu
steuernden Bus des Bildmischpults mit einer der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT] auf dem Gerét einstellen.

1. Driicken Sie die Taste MENU.

. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten “4. BUS”

anzuzeigen.

4.BUS
AUXI]

. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Einstellung

auszuwdhlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestétigen.

<Wenn “HS50” ausgewahlt ist>

AUX : Der AUX-Bus des Bildmischpults ist das Steuerungsziel.
PVW : Der PVW-Bus des Bildmischpults ist das Steuerungsziel.
PinP : Der PinP-Bus des Bildmischpults ist das Steuerungsziel.
KEY : Der KEY-Bus des Bildmischpults ist das Steuerungsziel.

<Wenn “HS6000” ausgewahlt ist>

AUX1-16 : Die AUX-Busse des Bildmischpults sind die Steuerungsziele.
ME1PVW : PVW von ME1 auf dem Bildmischpult ist das Steuerungsziel.
ME1KEY1-S/F, ME1KEY2-S/F, ME1KEY3-S/F, ME1KEY4-S/F
: KEY1 bis 4F/S von ME1 auf dem Bildmischpult sind die
Steuerungsziele.
ME2PVW : PVW von ME2 auf dem Bildmischpult ist das Steuerungsziel.
ME2KEY1-S/F, ME2KEY2-S/F, ME2KEY 3-S/F, ME2KEY4-S/F
1 KEY1 bis 4F/S von ME2 auf dem Bildmischpult sind die
Steuerungsziele.
DSK1-S/F, DSK2-S/F, DSK3-S/F, DSK4-S/F
: DSK1 bis 4F/S des Bildmischpults sind die Steuerungsziele.

® Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des “Main Frame” fiir
das AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des “External
Control” fir die Plug-in Software.



Einstellen der Funktionen bei Verbindung des Gerates mit dem Bildmischpult (Fortsetzung)

Funktion FOCUS ASSIST

Diese Funktion ist aktiviert, wenn das Meni SW FUNCTION [42] —

“2. SW TYPE” auf “HS50” oder “HS6000” gesetzt ist.

Steuern Sie den AUX-Bus des Bildmischpults und wechseln Sie
zwischen den Bildern des Mehrfelds und den Bildern der ausgewahlten
Netzwerkkamera.

Durch das Zuweisen dieser Funktion zu einer USER-Taste ist die
Funktion optimal zum Anpassen des Fokus und anderer Einstellungen
geeignet, da Sie mit nur einem Tastendruck die Bilder der ausgewahlten
Netzwerkkamera auf dem gesamten Bildschirm anzeigen kénnen.

® Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des “Main Frame” fiir das

AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des “External Control” fir
die Plug-in Software.

Einstellen der Funktion FOCUS ASSIST

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“5. FOCUS ASSIST” anzuzeigen.

5.FOCUS ASSIST
0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wihlen
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

On : Wechselt von den Bildern der AUX-Busausgabe vom
Bildmischpult zu den Bildern der vom Gerat ausgewahlten
Netzwerkkamera.

Off : Wechselt von den Bildern der AUX-Busausgabe vom
Bildmischpult zu den Bildern des Mehrfelds.

& Notizen &

® Die Funktion FOCUS ASSIST kann einer USER-Taste zugewiesen
werden.
Rufen Sie das Menii USER BUTTON [35] auf, wahlen Sie einen
der Meniiposten “1. USER1” bis “8. USER8” aus und stellen Sie
“FASSIST” ein.

® Wenn die USER-Taste, der “FASSIST” zugewiesen ist, gedriickt wird,
sieht der Vorgang wie folgt aus:

: Wechselt von den Bildern der AUX-
Busausgabe vom Bildmischpult zu den
Bildern der vom Gerat ausgewahlten
Netzwerkkamera.

: Wechselt von den Bildern der AUX-
Busausgabe vom Bildmischpult zu den
Bildern des Mehrfelds.

Tastenlampe ein

Tastenlampe aus

® \Wenn das Menii SW FUNCTION [42] — “2. SW TYPE” auf “HS6000”
gesetzt ist, fihren Sie Meni SW FUNCTION [42] MV-Bus-Zuweisung
durch, um das Ausgabeziel festzulegen (AUX1 bis 16) fur MV
(festgelegt MV4 fir HS6000).

6. MV OUTBUS : AUX1 bis 16

Ansichtsfunktion CAMERA SELECT

Diese Funktion ist aktiviert, wenn das Menli SW FUNCTION [42] —
“2. SW TYPE” auf “HS50” oder “HS6000” gesetzt ist.

Stellen Sie Gerat so ein, dass Symbole fiir auf der Netzwerkkamera
ausgesuchte Bilder unten links auf dem Subscreen angezeigt werden,
wenn das Bildmischpult Bilder des Mehrfelds ausgibt.

® Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des “Main Frame” fur das
AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des “External Control” fur
die Plug-in Software.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion
CAMERA SELECT

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“7. CAMERA SELECT” anzuzeigen.

7.CAMERA SELECT
0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wihlen
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

On : Aktiviert die Ansichtsfunktion CAMERA SELECT.
Off : Deaktiviert die Ansichtsfunktion CAMERA SELECT.

& Notizen &

® \Wenn das Menii SW FUNCTION [42] — “2. SW TYPE” auf “HS6000”
gesetzt ist, wird der Name auf die Taste <CONF> angewandt —
“SOURCE NAME” — “MV NAME” des AV-HS6000 im “CAMERA
TITLE name + (@)” Format angezeigt.
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Einstellen der Funktionen bei Verbindung des Gerédtes mit dem Bildmischpult (Fortsetzung)

Funktion TALLY IP

Diese Funktion ist aktiviert, wenn das Menli SW FUNCTION [42] —

“2. SW TYPE” auf “HS50” oder “HS6000” gesetzt ist.

Aktivieren Sie TALLY IP, um Uber das Netzwerk OA-Tally-Informationen
vom Bildmischpult zu erhalten.

Der Leuchtzustand der Kamerastatusanzeigen auf dem Gerat und

die Kontrolllampen an den Netzwerkkameras wird entsprechend der
empfangenen OA-Tally-Informationen verandert.

® Verwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des “Main Frame” fiir das

AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des “External Control” fur
die Plug-in Software.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion TALLY IP

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“8. TALLY_IP” anzuzeigen.

8.TALLY_IP

0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wihlen
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

On : Aktiviert die Funktion TALLY IP.
Off : Deaktiviert die Funktion TALLY IP.

® Um das Senden von Kontrolllampen-Einschaltbefehlen an eine
Netzwerkkamera entsprechend der vom Bildmischpult empfangenen
Tally-Informationen zu aktivieren, missen Sie den MenUpunkt
“4. TALLY OUT” im Menii CAMERA SETUP [24] anzeigen und ihn
dann auf “On” einstellen.

Hinweis

® Das Gerat sendet den Befehl “Kontrolllampe ein” auch dann
an die entsprechende Netzwerkkamera, wenn das Gerat Tally-
Informationen fiir eine Kameranummer empfangt, die zu einer
Kameragruppe gehort, die nicht ausgewahlt ist.

Bedienen des Bildmischpults mit dem Hebel

PAN/TILT und der Taste ZOOM

Diese Funktion wird aktiviert, wenn das Meni SW FUNCTION [42] —
“2. SW TYPE” auf “HS50” gesetzt ist.

Zum Andern der Einstellungen des Bildmischpults (Position und GréRe
von PinP, etc.) kdnnen Sie den Hebel PAN/TILT und die Taste ZOOM
des Gerates benutzen.

Einstellen der Funktion des Hebels PAN/TILT und der
Taste ZOOM

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“9. PIT/Z CONTROL” anzuzeigen.

9.P/T/7 CONTROL
CAM|
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4. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Einstellung
auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestétigen.

CAM:

Ermdglicht es Ihnen, die auf dem Gerat ausgewahlte
Netzwerkkamera mit dem Hebel PAN/TILT und der Taste ZOOM zu
bedienen.

SW:
Ermaéglicht es lhnen, die Einstellungen des Bildmischpults mit dem
Hebel PAN/TILT und der Taste ZOOM zu andern.

Button Select:

Ermaéglicht es lhnen, das Bedienungsziel des Hebels PAN/TILT
und der Taste ZOOM (Netzwerkkameras oder Bildmischpult)
durch Driicken der Taste PAN/TILT ENABLE oder FOCUS/ZOOM/
IRIS ENABLE auszuwahlen.

Fir jeden der oben genannten Einstellungswerte verandert sich
der Leuchtzustand der Tastenlampe wie folgt, wenn die Taste PAN/
TILT ENABLE oder FOCUS/ZOOM/IRIS ENABLE gedriickt wird:

<Veranderung des Leuchtzustands, wenn eine der Tasten ENABLE
gedriickt wird>

Einstellungswert Leuchtzustand

CAM On ——> Off

SW Blinkt —> Off

Button Select On——> Blinkt —> Off
A |

Im Folgenden sehen Sie die Bedienung im Hinblick auf den
Leuchtzustand der Taste ENABLE:

<Taste PAN/TILT ENABLE>

Status der

T e Vorgang bei Betadtigung des Hebels PAN/TILT

On Die Netzwerkkamera kann sich horizontal und
vertikal bewegen.

Der Vorgang verlauft wie folgt, abhangig vom
Zustand des Bildmischpults:
® Bei gedffnetem Wipe-Menu
Die Ubergangs-Startposition (X, Y) kann
horizontal und vertikal verschoben werden.
® Bei gedffnetem PinP-Menli
Die PinP-Position (X, Y) kann horizontal und
vertikal verschoben werden.
® \Wenn ein Chroma-Key-Marker auf der
Bildausgabe eingeblendet wird
Die Markerposition des Chroma-Key (X, Y) kann
horizontal und vertikal verschoben werden.

Blinkt

Off Keine Vorgange maglich.

<Taste FOCUS/ZOOM/IRIS ENABLE>

Status der

T TE Vorgang bei Betatigung der Taste ZOOM

On Der Objektivzoom der Netzwerkkamera kann
verandert werden.

Der Vorgang verlauft wie folgt, abhangig vom
Zustand des Bildmischpults:
® Bei gedffnetem PinP-Menu
Die Grofte von PinP kann geandert werden.
® Wenn ein Chroma-Key-Marker auf der
Bildausgabe eingeblendet wird
Die Grofte des Chorma-Key-Markers kann
geandert werden.

Blinkt

Off Keine Vorgange maglich.




Einstellen der Funktionen bei Verbindung des Gerates mit dem Bildmischpult (Fortsetzung)

Funktion CAM INF

Diese Funktion ist aktiviert, wenn das Meni SW FUNCTION [42] —
“2. SW TYPE” auf “HS50” oder “HS6000” gesetzt ist.

Sie kdnnen die vom Gerat erhaltenen Einstellungsinformationen der
Netzwerkkamera Uber die ausgegebenen Bilder des AUX-Busses des
Bildmischpults oder Mehrfeldbilder anzeigen lassen.

® Die Einstellungsinformationen der in der ausgewahlten
Kameragruppe befindlichen Netzwerkkameras werden angezeigt.

® Die Einstellungsinformationen einer mittels serieller Verbindung
angeschlossener Netzwerkkamera werden nur angezeigt, wenn
die Kamera mit einer der Kamerawahltasten [CAMERA SELECT/
GROUP SELECT] ausgewahlt wird.

® \erwenden Sie Ver. 3.00 oder eine spatere des “Main Frame” fiir das
AV-HS6000 und Ver. 3.00 oder eine spatere des “External Control” fiir
die Plug-in Software.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion CAM INF

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“10. CAM INF” anzuzeigen.

10.CAM INF

0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wahlen
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

On : Aktiviert die Ansichtsfunktion CAM INF.
Off : Deaktiviert die Ansichtsfunktion CAM INF.

& Notizen &

® Das Aktivieren und Deaktivieren der Funktion CAM INF kann einer
USER-Taste zugewiesen werden.
Rufen Sie das Menii USER BUTTON [35] auf, wahlen Sie einen
der Meniiposten “1. USER1” bis “8. USER8” aus und stellen Sie
“CAMINF” ein.

® Wenn die USER-Taste, der “CAMINF” zugewiesen ist, gedriickt wird,
sieht der Vorgang wie folgt aus:

: Aktiviert die Funktion CAM INF.
: Deaktiviert die Funktion CAM INF.

Tastenlampe ein
Tastenlampe aus

3. Drehen Sie den Knopf F1, um einen der Meniiposten

“11. CAMINF_FORMAT” bis “18. CAMINF_ALARM”
anzuzeigen.

11.CAMINF_FORMAT
On |

!

18.CAMINF_ALARM
On !

11. CAMINF_FORMAT : O Videoformat
(Dieser Eintrag bleibt leer, wenn das
Videoformat der Netzwerkkamera nicht
erkennbar ist.)

: @ Name der Netzwerkkamera
(Wenn das Meni SW FUNCTION [42]
— "2. SW TYPE" auf "HS6000" gesetzt
ist, wird der Name im "CAMERA TITLE
name + (@)" Format angezeigt.

13. CAMINF_SCENE : 3® Aufnahmemodus

14. CAMINF_GAIN : @ Verstarkungswert

15. CAMINF_SHUTER : ® Verschlussinformation (ON/OFF,
Verschlusswert)

: (6 Blendenwert

: @ Filterinformation

: Alarminformation der Netzwerkkamera

12. CAMINF_CNAME

16. CAMINF_IRIS
17. CAMINF_FILTER
18. CAMINF_ALARM

S U

I I
1080/591 USER

1/100 AUTO

AN-IHEIZO

5

4. Stellen Sie jeden dieser Meniiposten ein, indem Sie

den Knopf F2 drehen, um “On” oder “Off” zu wahlen
und dann den Knopf F2 driicken, um die Einstellung zu
bestatigen.

On : Aktiviert die Anzeige auf dem Bildmischpult.
Off : Deaktiviert die Anzeige auf dem Bildmischpult.

® Je nach Netzwerkkamera ist es mdglich, dass CAMINF_IRIS und
CAMINF_FILTER nicht angezeigt werden. (Siehe untenstehende
Tabelle.)

Auswahlen der Einstellungsinformationen der
Netzwerkkamera, die fiir die vom Bildmischpult
ausgegebenen Bilder eingeblendet werden

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii SW FUNCTION [42] auf.

CAMINF_IRIS CAMINF_FILTER

AW-HE120 — N
AW-HE60, AW-HE50 — —
AW-HE 100 \l —
AW-HE870 \ —
AW-E860, AW-E750, . .
AW-E650, AW-E350

AK-HC1500, AK-HC1800 x/ J

\: Wird angezeigt: —: Wird nicht angezeigt:
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Funktionen der Speicherkarte

Das Gerat ermdglicht es lhnen, eine Speicherkarte zu benutzen, um die

folgenden Vorgange auszufihren:

SAVE : Speichern Sie die Konfigurationsdaten des Gerates oder einer

Netzwerkkamera auf der Speicherkarte.
LOAD : Laden Sie die auf einer Speicherkarte gespeicherten

Konfigurationsdaten auf ein Gerat oder eine Netzwerkkamera.

<Datenziel fiir SAVE und LOAD>

—Hinweise

® SAVE und LOAD ist fiir den Posten CAM einer Kamera, die tGber
eine serielle Verbindung angeschlossen ist, nicht moglich.

® \orwahlspeicherdaten werden in “RPMEM” nicht miteinbezogen.
Sollte eine andere Netzwerkkamera angeschlossen sein als die
Netzwerkkamera, die angeschlossen war, als SAVE ausgefiihrt
wurde, reicht deshalb das Laden von “RPMEM” auf das Gerat
nicht aus, um die Ausgangsposition wieder aufzurufen, wenn die
fortlaufende Speicherung wiederaufgerufen wird.
Sollten eine Netzwerkkamera ersetzt werden, fiihren Sie
ebenfalls SAVE und LOAD von “CAM” aus.

VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Speicherkarten

® Entfernen Sie eine Speicherkarte niemals, wenn die
Speicherkarten-Zugriffslampe leuchtet oder blinkt.
Sollten Sie eine Speicherkarte entfernen, wenn die
Speicherkarten-Zugriffslampe leuchtet oder blinkt, kdnnen die
Daten, die auf der Speicherkarte gespeichert sind, verloren gehen.

® Auf der Speicherkarte gespeicherte Daten kdnnen bei Verlust oder
falscher Verwendung der Speicherkarte verloren gehen.
Es wird empfohlen, wichtige Daten auf einem Computer oder
einem anderen Gerat zu speichern.

Daten- Beschreibung der Dateinamen *! SAVE/
typ Daten LOAD

RPDAT Konfigurationsdaten des | RP01.s12 bis | SAVE und
Gerates *2 RP99.512 LOAD
Auf den

CAM Netzwerkkameras RP01.c12 bis | SAVE und
gesicherte RP99.c12 LOAD
Konfigurationsdaten *3

RPMEM ?u;iiﬁgﬁeggos u;r;ine RPOT.m12 bis | SAVE und

peicherungsbezog RP99mM12  [LOAD

Daten
Gerateversion der V#*#+xx r5d bis

UPG Aktualisierungsdatei Vsnrn r5d nur LOAD
Betriebsprotokoll des RPO01.log bis

LoG Gerites RP99.log nur SAVE

*1 : Wenn SAVE auf dem Gerat ausgefihrt wird, werden die oben

genannten Dateinamen automatisch zugewiesen.
AuBerdem kdénnen die Dateinamen mit einem PC gedndert werden,
nachdem SAVE auf dem Gerat ausgefiihrt wurde.
® Zu den Dateinamen
RPDAT:  #xkkksk §12
CAM:
RPMEM: sk m12
Benutzen Sie “bis zu acht alphanumerische Einzelbyte-Zeichen” fir
die oben angezeigten ******** Ein Dateiname, der nicht wie oben
gezeigt aufgebaut ist, kann moglicherweise nicht korrekt vom Geréat
angezeigt werden.
*2 : Die Einstellungen der IP-Adresse, der Subnetz-Maske und des
Standard-Gateways des Gerates und die Einstellungen der
Benutzerauthentifizierung (Benutzername und Passwort) sind
keine Ziele fir die Vorgange SAVE und LOAD.
*3 : Nur die folgenden Daten fir eine ausgewahlte Netzwerkkamera
sind Ziele fir SAVE und LOAD:
® Einstellungen jedes Aufnahmemodus (Szenedatei)
® \orwahlspeicherdaten
® Systemeinstellungen
*4 : Die folgenden Daten sind Ziele fir SAVE und LOAD:
® Daten der fortlaufenden Speicherung
Alle Daten der Kameranummern CAM1 bis CAM10

® PRESET SPEED
Werte fur PRESET SPEED, die fiir alle Vorwahlnummern der
Kameranummern CAM1 bis CAM100 eingestellt wurden

*okokokkkkk G2
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® Speicherkarten
Mit diesem Gerat verwendete Speicherkarten sollten den
Standards SD oder SDHC entsprechen.
Verwenden Sie das Gerat zum Formatieren von Speicherkarten.
Mit diesem Gerat konnen Speicherkarten mit den folgenden
Kapazitaten verwendet werden:
SDXC-Speicherkarten und MultiMediaCards (MMC) werden nicht
unterstitzt.

SD 8 MB bis 2 GB
SDHC |4 GB bis 32 GB

Aktuelle Informationen, die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind, finden Sie auf der folgenden Website.

http://pro-av.panasonic.net/

® Beachten Sie die folgenden Punkte bei der Verwendung und
Lagerung von Speicherkarten:
* Vermeiden Sie hohe Temperatur und Luftfeuchtigkeit.
* Vermeiden Sie Wassertropfen.
* Vermeiden Sie statische Elektrizitat.




Funktionen der Speicherkarte (Fortsetzung)

Initialisieren einer Speicherkarte (INIT)

Stellen Sie vor dem Gebrauch einer Speicherkarte mit dem Geréat sicher,
dass die Speicherkarte mit dem Gerat initialisiert wird.

Wenn die Speicherkarte initialisiert wird, wird der Speicher formatiert
(geman der SD-Standards) und dedizierte Verzeichnisstrukturen werden
erstellt.

Hinweis
® \Wenn Sie eine Speicherkarte initialisieren, werden alle auf der
Speicherkarte gespeicherten Dateien geldscht.
Fihren Sie die Initialisierung unbedingt nach dem Bestatigen
der Daten aus, da jegliche Daten, die durch die Initialisierung
geldscht werden, nicht wiederhergestellt werden kénnen.

1. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe
einzuschalten.

2. Rufen Sie das Menii SD DELETE [48] auf.
DEL MODE :RPDAT!

3. Drehen Sie den Knopf F1, bis der Meniiposten “INIT”
angezeigt wird und driicken Sie dann den Knopf F1, um
die Auswahl zu bestatigen.

DEL MODE :INIT
EXEC!

4. Driicken Sie den Knopf F2.
Die Initialisierung der Speicherkarte beginnt.
® \Wenn keine Speicherkarte eingelegt ist, wird “NO CARD!”
angezeigt.

INITIALIZING...
NOT REMOVE CARD

L

COMPLETE

® Wenn die Initialisierung abgeschlossen ist, wird “COMPLETE”
angezeigt.

® \Wenn die Initialisierung fehlgeschlagen ist, wird “INITIAL ERROR!”
angezeigt. Tauschen Sie die Speicherkarte aus und fiihren Sie die
Initialisierung erneut durch.

Speichern von Daten auf eine Speicherkarte

(SAVE)

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um eine
Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe

einzuschalten.

3. Rufen Sie das Menii SD SAVE [46] auf.
SAVE MODE:RPDATI

4. Drehen Sie den Knopf F1, um den auf die Speicherkarte

zu speichernden Datentyp auszuwahlen und driicken
Sie dann den Knopf F1, um die Einstellung zu
bestatigen.

Der Datenname, der in Ubereinstimmung mit dem ausgewahlten
Datentyp automatisch zugewiesen wird, wird in der zweiten Zeile
des LCD-Felds angezeigt.

SAVE MODE:RPMEM
RP10.m12|

® Sie kdnnen zwischen den Datentypen RPDAT, RPMEM, CAM und
LOG wahlen.

Wenn jedoch eine Netzwerkkamera ausgewahlt wird, die mittels
einer seriellen Verbindung angeschlossen ist, konnen CAM und
RPMEM nicht ausgewahlt werden.

® Der Name der zu speichernden Datei kann nicht vom Gerat aus
geandert werden.

® \Wenn keine Speicherkarte eingelegt ist, wird “NO CARD!”
angezeigt.

@ Bis zu 99 Dateien fiir jeden der Datentypen RPDAT, RPMEM,
CAM und LOG kénnen auf eine Speicherkarte gespeichert
werden.

Wenn bereits 99 Dateien gespeichert wurden, wird

“OVER 99FILES!” angezeigt und Speichern ist nicht moglich.

Loéschen Sie Dateien und fiihren Sie den Speichervorgang erneut

durch.

= “Loschen von auf eine Speicherkarte gespeicherten Dateien
(DELETE)” (Seite 38)

5. Driicken Sie den Knopf F2, um die Einstellung zu
bestétigen.
Der Speichervorgang auf die Speicherkarte beginnt.
SAVING...
NOT REMOVE CARD

L

‘COMPLETE ’

® \Wenn der Speichervorgang abgeschlossen ist, wird “COMPLETE”
angezeigt.

® \Wenn der Speichervorgang fehlgeschlagen ist, wird
“SAVE ERROR!” angezeigt. Tauschen Sie die Speicherkarte aus
und fiihren Sie den Speichervorgang erneut durch.
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Funktionen der Speicherkarte (Fortsetzung)

Laden von Daten von einer Speicherkarte Loschen von auf eine Speicherkarte

(LOAD) gespeicherten Dateien (DELETE)

1. Driicken Sie eine der Kamerawahltasten
[CAMERA SELECT/GROUP SELECT], um eine
Netzwerkkamera auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe
einzuschalten.

3. Rufen Sie das Menii SD LOAD [47] auf.
LOAD MODE:RPDAT!

4. Drehen Sie den Knopf F1, um den von der Speicherkarte
zu ladenden Datentyp auszuwahlen und driicken Sie
dann den Knopf F1, um die Einstellung zu bestatigen.
Die auf der Speicherkarte gespeicherte Datei wird in der zweiten
Zeile des LCD-Felds angezeigt.

LOAD MODE:RPMEM
RP10.ml12]|

® Sie kdnnen zwischen den Datentypen RPDAT, RPMEM, CAM und
UPG wahlen.
Wenn jedoch eine Netzwerkkamera ausgewahlt wird, die mittels
einer seriellen Verbindung angeschlossen ist, kbnnen CAM und
RPMEM nicht ausgewahlt werden.

® \Wenn keine Speicherkarte eingelegt ist, wird “NO CARD!”
angezeigt.

5. Drehen Sie den Knopf F2, um eine Datei auszuwihlen
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestatigen.

Der Lesevorgang von der Speicherkarte beginnt und die Daten

werden auf das Gerat oder die ausgewahlte Netzwerkkamera

Ubertragen.

® \Wenn eine Datei, die nicht auf die ausgewahlte Netzwerkkamera
geladen werden kann, bestimmt wird (etwa weil Sie eine Datei
von einer Netzwerkkamera einer anderen Ausfiihrung angeben
haben), wird “LOAD ERROR!” angezeigt.

LOADING...
NOT REMOVE CARD

L

‘COMPLETE ’

® \Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, wird “COMPLETE”
angezeigt.

® \Wenn der Ladevorgang fehlgeschlagen ist, wird “LOAD ERROR!”
angezeigt. Speichern Sie die Daten erneut auf die Speicherkarte
und filhren Sie dann den Ladevorgang noch einmal durch. Wenn
der Ladevorgang immer noch nicht méglich ist, tauschen Sie die
Speicherkarte aus.

Hinweis

® Wenn “UPG” als Dateityp ausgewahlt ist und dann LOAD
ausgeflhrt wird, muss das Gerat neu gestartet werden, nachdem
das Laden der Daten abgeschlossen ist.
Schalten Sie das Gerat aus und dann wieder ein.
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. Driicken Sie die Taste MENU, um die Tastenlampe

einzuschalten.

. Rufen Sie das Menii SD DELETE [48] auf.

DEL MODE :RPDAT!

. Drehen Sie den Knopf F1, um den zu I6schenden

Datentyp auszuwahlen und driicken Sie dann den Knopf
F1, um die Auswahl zu bestatigen.

Der Name der auf der Speicherkarte gespeicherten Datei wird in der
zweiten Zeile des LCD-Felds angezeigt.

DEL MODE :RPMEM
RP10.m12|

® Sie kdnnen zwischen den Datentypen RPDAT, RPMEM, CAM und
LOG wahlen.
Informationen zum Vorgehen wenn “INIT” ausgewahlt ist finden
Sie unter “Initialisieren einer Speicherkarte (INIT)” (Seite 37)

® Wenn keine Speicherkarte eingelegt ist, wird “NO CARD!"
angezeigt.

. Drehen Sie den Knopf F2, um eine zu I6schende Datei

auszuwdhlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um
die Einstellung zu bestétigen.
Die Datei wird geldscht.

COMPLETE

® \Wenn der Léschvorgang abgeschlossen ist, wird “COMPLETE”
angezeigt.

® \Wenn der Léschvorgang fehlgeschlagen ist, wird
“DELETE ERROR!” angezeigt. Speichern Sie alle wichtigen
Dateien auf einem Computer und initialisieren Sie dann die
Speicherkarte.



Tally-Einstellungen

Das Gerat kann die Tally-Informationen des Bildmischpults und anderer
externer Gerate Uber den Anschluss TALLY/GPI (TALLY-Eingang) an der
Rickseite und zwei Netzwerkleitungen erhalten.

Um das Einschalten der Kamerastatusanzeigen am Gerat und

der Kontrolllampen an den Netzwerkkameras basierend auf den
empfangenen Tally-Informationen zu aktivieren, missen Sie die
folgenden Einstellungen konfigurieren:

B Registrieren der Kameranummern, die den TALLY-
Eingdngen entsprechen sollen
Es missen Einstellungen vorgenommen werden, um die Signale
TALLY IN1 bis TALLY IN10 des Anschlusses TALLY/GPI (TALLY-
Eingang) an der Rickseite nutzen zu kénnen.
Einzelheiten finden Sie bei den entsprechenden Erklarungen in
diesem Abschnitt.

B Registrieren der Kameranummern, die den
Bildeingaben des Bildmischpults entsprechen sollen
Es missen Einstellungen vorgenommen werden, um die Uber das
Netzwerk erhaltenen Tally-Informationen nutzen zu kénnen.

Siehe “Einstellen der Verbindung mit einem Bildmischpult” (Seite 31).

HMEinstellen des Sendens von Tally-Informationen vom
Gerat zu den Netzwerkkameras
Einzelheiten finden Sie bei den entsprechenden Erklarungen in
diesem Abschnitt.

HEinstellungen an den Netzwerkkameras
Es missen Einstellungen an der Netzwerkkamera vorgenommen
werden, um das Einschalten der Kontrolllampe zu aktivieren.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des
entsprechenden Modells.

Registrieren der Kameranummern, die den

TALLY-Eingangen entsprechen sollen

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii TALLY [44] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um Anschlussnummer des
TALLY-Eingangs zu wahlen.

1.TALLY IN1
CAM1!

Anschlussnummer des Eingangs:
Wahlen Sie einen der Eingange von TALLY IN1 bis TALLY IN10.

4. Drehen Sie den Knopf F2, um die entsprechende
Kameranummer auszuwahlen und driicken Sie dann
den Knopf F2, um die Einstellung zu bestatigen.

Kameranummer : Wahlen Sie eine der Kameranummern von
CAM1 bis CAM100.

Einstellen des Sendens von Tally-

Informationen vom Gerat zu den
Netzwerkkameras

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Offnen Sie das CAMERA SETUP-Menii [24].

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“4, TALLY OUT” anzuzeigen.

4 . TALLY OUT

0ffl

4. Drehen Sie den Knopf F2, um “On” oder “Off” zu wihlen

und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestitigen.

On : Sendet Tally-Informationen an die Netzwerkkameras.
Off : Sendet keine Tally-Informationen an die Netzwerkkameras.

~— Hinweis

® \Wenn mehrere Kamera-Steuereinheiten (dieses Gerat oder
AW-RP50) an eine Netzwerkkamera angeschlossen sind,
stimmen die von jeder einzelnen Kamera-Steuereinheit
gesendeten Tally-Informationen mdglicherweise nicht tGberein
und die Tally-Lampe auf der Netzwerkkamera leuchtet
maoglicherweise nicht korrekt. Stellen Sie diese Einstellung in
solchen Fallen an einer der Kamera-Steuereinheiten auf “On”
und an den anderen Kamera-Steuereinheiten auf “Off”.
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Uberpriifen der Alarminformation

Sollte ein Fehler bei der Stromversorgung des Geréates oder einer der
ausgewahlten Kameragruppe zugehdrigen Netzwerkkamera auftreten,
leuchtet die ALARM-Tastenlampe am Gerat auf und die Ausgabe des
Anschlusses GPI OUT (GPI OUT 5) wird auf On gesetzt.

Sollte ein Fehler auftreten, kdnnen Sie mit Hilfe der Menlibedienung die
Alarminformation Gberprifen.

Anzeigen der Alarminformation

1. Driicken Sie die Taste MENU.
2. Rufen Sie das Menii ALARM [50] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
anzuzeigen, den Sie liberpriifen méchten.
Der Alarmstatus wird in der untersten Zeile des LCD-Felds
angezeigt.

1.POWER
No ALARM

<Einzelheiten jeden Alarms>

[Wéhlen Sie 1. POWER]
Ermaoglicht es lhnen, den Stromversorgungsalarm des Gerates zu
Uberprifen.
No ALARM:
Wenn die Stromversorgung stérungsfrei ist.
ALARM:
Wenn eine Stoérung bei der Stromversorgung aufgetreten ist.

[Wahlen Sie 2. CAM### bis 11. CAM###] 1)
Zeigt Alarminformationen fir Kameranummern der derzeit
ausgewahlten Kameragruppe an.
No ALARM:
Stérungsfrei.
FAN ALM:
Eine Stérung mit dem Kuhlgeblase ist aufgetreten.
P/T ALM:
Eine Stérung mit dem Schwenk-/Neigebetrieb ist aufgetreten.
FAN ALM+P/T ALM:
Eine Stérung mit dem Kuhlgeblase und Schwenk-/
Neigebetrieb ist aufgetreten.

(*1) CAM### wird verwendet, um auf eine Kameranummer innerhalb
der ausgewahlten Kameragruppe hinzuweisen. Zum Beispiel wird
durch Drehen des Knopfs F1, wahrend die Kameragruppe “10”
ausgewahlt ist, “2. CAM91” bis “11. CAM100” auf der oberen Zeile
des LCD-Felds angezeigt.

Hinweis
® \Wenn ein Alarm aufgetreten ist, unterbrechen Sie sofort den
Betrieb und kontaktieren Sie unbedingt Ihren Handler.
Eine Weiterbenutzung kann zu einer Funktionsstérung des
Gerates oder einer Netzwerkkamera fiihren.
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Zuriicksetzen des Gerates auf den Werkseinstellungszustand (INITIALIZE)

Sie kénnen die auf dem Gerat gespeicherten Einstellungen auf Durch das Ausflihren des Befehls INITIALIZE werden auerdem die
auf dem Gerat gespeicherten Daten und die folgenden Status auf den

Werkseinstellung zurticksetzen (INITIALIZE)

Werkseinstellungszustand zurtickgesetzt:

Beim Ausfiihren des Befehls INITIALIZE wahlen Sie zwischen “ALL”

oder “SETUP”.

<Initialisierte Daten und Status (ALL oder SETUP)>

ALL : Setzt alle Einstellungen auf den Werkseinstellungszustand ® Daten der fortlaufenden Speicherung

zurlick (fuhrt INITIALIZE aus).
SETUP: Setzt nur einige Einstellungen auf den

® Bewegungsgeschwindigkeit beim Wiederaufrufen des
Vorwahlspeichers (PRESET SPEED)

Werkseinstellungszustand zurtick (fiihrt INITIALIZE aus). ® Status der Netzwerkkamerawahl

® Status der Auswahl einer Kameragruppe
® | euchtzustand der Tasten ENABLE

Hinweis

® Einzelheiten zur Initialisierung der auf einer Netzwerkkamera <Initialisierte Daten (ALL)>

gespeicherten Einstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Netzwerkkamera.

® Einstellungen der Benutzerauthentifizierung (Benutzername und
Passwort)

<Initialisierte Einstellungsposten>

\: Ziel —: Kein Ziel

Tastennummer Meniiname Einstellungsposten INITIALIZE
ALL SETUP
[24] CAMERA SETUP 1. CAM POWER \ \
2. AUTO ON v R
3. RECALL PST SPD v v
4. TALLY OUT v v
[25] RP SETUP 1. FOCUS/IRIS \ v
2. PIT CURV \ V
3. LCD BACKLIGHT \ \/
4. ENABLE BUTTON \ V
5. MENU CONTROL «/ \
6. GLOBAL AREA J \
7. IP ADDRESS v —
8. SUBNETMASK \ —
9. GATEWAY \ —
11. PORT CAM1 bis 20. PORT CAM10 \ —
[26] PAN DIRECTION 1. CAM1 bis 100. CAM100 J V
[27] TILT DIRECTION 1. CAM1 bis 100. CAM100 d \
[28] ZOOM DIRECTION 1. CAM1 bis 100. CAM100 J \
[29] FOCUS DIRECTION 1. CAM1 bis 100. CAM100 v R
[31] PM GRP1 1. PM GRP1 MODE v v
2. PM GRP1 1/10 bis 11. PM GRP1 10/10 v R
12. PM GRP1 ALL \ \/
[32] PM GRP2 1. PM GRP2 MODE v V
2. PM GRP2 1/10 bis 11. PM GRP2 10/10 \ \
12. PM GRP2 ALL J \
[33] PM GRP3 1. PM GRP3 MODE v v
2. PM GRP3 1/10 bis 11. PM GRP3 10/10 v \
12. PM GRP3 ALL \ x/
[34] PM GRP4 1. PM GRP4 MODE v \
2. PM GRP4 1/10 bis 11. PM GRP4 10/10 v 3
12. PM GRP4 ALL \ x/
[35] USER BUTTON 1. USER1 bis 8. USERS8 \ 3
[36] CTRLTYPE 1. CAM1 bis 100. CAM100 \ —
[38] SWAP IP 1. CAM1 bis 100. CAM100 \ —
[39] MANUAL IP 1. CAM1 bis 100. CAM100 v —
[40] PORT NO 1. CAM1 bis 100. CAM100 \ —
[41] SW SETUP 1.SW CTL \ —
2. SW IP ADDRESS \ —
[42] SW FUNCTION 1. SWLINK bis 18. CAMINF_ALARM J \
[43] SW INPUT 1. INPUT1 bis 100. INPUT100 J —
[44] TALLY 1. TALLY IN1 bis 10. TALLY IN10 v v
[45] GPI OUT 1. CAM OUT1 bis 10. CAM OUT10 \ v

® Einzelheiten zu den Werkseinstellungen finden Sie unter “Tabelle der Einstellungsposten (Ments)” (Seiten 53 bis 55).
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Zuriicksetzen des Gerates auf den Werkseinstellungszustand (INITIALIZE) (Fortsetzung)

Zuriicksetzen des Gerates auf den

Werkseinstellungszustand

Hinweis

. Driicken Sie die Taste MENU.

. Rufen Sie das Menii SYSTEM [49] auf.

. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten

“1. INITIALIZE” anzuzeigen.

1.INITIALIZE
ALL]

. Drehen Sie den Knopf F2, um “ALL” oder “SETUP” zu

wahlen und driicken Sie dann den Knopf F2, um die
Einstellung zu bestétigen.
INITIALIZE wird ausgefihrt.

ALL : Setzt alle Einstellungen auf den Werkseinstellungszustand
zurtick (fuhrt INITIALIZE aus).

SETUP: Setzt nur einige Einstellungen auf den
Werkseinstellungszustand zurtick (fihrt INITIALIZE aus).

® Nachdem “ALL” ausgewahlt und INITIALIZE ausgefiihrt wurde,

muss das Gerat neu gestartet werden. Schalten Sie das Gerat
aus und dann wieder ein.
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Steuerschnittstelle fur externe Gerate

B TALLY/GPI (JST: JBY-25S-1A3F(LF)(SN))

13 1

0000000000000
000000000000

25 14

Pinnummer Signalname Beschreibung des Signals Funktion
1 TALLY IN 1
14 TALLY IN 2
2 TALLY IN 3
15 TALLY IN 4
3 TALLY IN 5 Tally-Eingénge TALLY IN1 bis TALLY IN10 Kontakt-Eingang
16 TALLY IN 6 = “Tally-Einstellungen” (Seite 39) (Statusbetrieb)
4 TALLY IN 7
17 TALLY IN 8
5 TALLY IN 9
18 TALLY IN 10
6 GND GND
19 GPIIN 1
7 GPIIN 2 Aufrufen von PMEM GROUP1 bis PMEM GROUP4
= “Wiederaufrufen von Vorwahlspeichergruppen”
20 GPIIN 3 (Seite 17)
8 GPI'IN 4 Kontakt-Eingang
Steuerung der Einstellungen von ENABLE BUTTON (."Tl‘p“'slb‘ff”eb)
21 GPIIN 5 = “Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion der >m3%“ slange
Tasten ENABLE mittels Meniibedienung” (Seite 28) | = °° ™
Steuerung der Einstellungen von MENU CONTROL
9 GPIIN 6 = “Aktivieren oder Deaktivieren der Menubedienung”
(Seite 28)
22 GND GND
10 GPIOUT 1 Netzwerkkamerawahl 0 *
23 GPIOUT2 | Netzwerkkamerawahl 1* Open-Collector-
Ausgang
1 GPI OUT 3 Netzwerkkamerawahl 2 * (Statusbetrieb)
24 GPI OUT 4 Netzwerkkamerawahl 3 *
12 GPIOUT 5 Alarm
25 GND GND
13 NC

Beispiel einer GPI OUT-Verbindung

Stellen Sie sicher, dass die unten

angegebenen Bedingungen erfiillt sind.
Stehspannung: Max. 24 V DC
Strom: Max. 50 mA

AW-RP120 (Max. Spannung 24 V)

GPI OUT

~{ (Max. Strom 50 mA)
GND s

Beispiel fiir TALLY IN- und GPI IN-Verbindungen
Verwenden Sie Kontakteingange.

AW-RP120

TALLY IN
GPIIN

*. FUr die im Menu GPI OUT [45] fiir die Meniposten “1. CAM OUT1” bis “10. CAM OUT10” registrierten
Kameras kénnen die Auswahlstatus am Gerat zu GPI OUT1 bis GPI OUT4 ausgegeben werden.

<Ausgabestatus von GPl OUT1 bis GPI OUT4, wenn die fir CAM OUT registrierte

Kameranummer ausgewahlt ist>

Ausgabe von GPI OUT1 bis GPI OUT4
GPI OUT1 GPI OUT2 GPI OUT3 GPI OUT4
CAM OUT1 On Off Off Off
CAM OUT2 Off On Off Off
CAM OUT3 On On Off Off
CAM OUT4 Off Off On Off
CAM OUT5 On Off On Off
CAM OUT6 Off On On Off
CAM OUT7 On On On Off
CAM OUT8 Off Off Off On
CAM OUT9 On Off Off On
CAM OUT10 Off On Off On
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Steuerschnittstelle fiir externe Gerate (Fortsetzung)

Registrieren von Kameranummern auf CAM OUT1 bis
CAM OUT10

1. Driicken Sie die Taste MENU.

2. Rufen Sie das Menii GPI OUT [45] auf.

3. Drehen Sie den Knopf F1, um den Meniiposten
“1. CAM OUT1” anzuzeigen.

1.CAM 0UT1

CAM1]

4. Drehen Sie den Knopf F2, um die Kameranummer
auszuwahlen, die als CAM OUT1 festgelegt werden soll,
und driicken Sie dann den Knopf F2, um die Einstellung
zu bestétigen.

Kameranummer : Wahlen Sie eine der Kameranummern von
CAM1 bis CAM100.

5. Drehen Sie den Knopf F1, um einen der Meniiposten
“2. CAM OUT2” bis “10. CAM OUT10” anzuzeigen und
registrieren Sie dann eine Kameranummer.
® Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4.
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B REMOTE
(JST: JEY-9P-1A3F(LF)(SN))

Sie kénnen einen PC oder ein anderes externes Gerat anschlieRen,
um die Kameragruppe oder die Netzwerkkamera auszuwahlen und
um einen Vorwahlspeicher oder die fortlaufende Speicherung wieder
aufzurufen.

Wenden Sie sich bezuglich weiterer Einzelheiten an lhren Handler.

Pinnummer
1
RXD IN

TXD OUT
DTR
GND
DSR
RTS
CTS

Signalname

O | o | N |o |~ W |N

B Anschlussbuchsen TO PAN/TILT HEAD 1
bis 5 (RJ-45)

SchlieRen Sie die Netzwerkkameras, die serielle Verbindungen

unterstlitzen, mit LAN-Kabeln an diese Buchsen an.

Verbinden Sie sie mit Straight-Kabeln (Kategorie 5 oder besser

abgeschirmtes Kabel).

Pinnummer | Signalname Beschreibung des Signals
1 GND Gehéusemasse
2 TALLY Kontrolllampen-Ausgang (Open-Collector)
3 TXD - Daten senden (-)
4 RXD - Daten empfangen (-)
5 RXD+ Daten empfangen (+)
6 TXD+ Daten senden (+)
7 NC Unbenutzt
8 NC Unbenutzt

® Technische Daten TALLY (Pinnummer: 2)
Stehspannung: Max. 24 V DC
Strom: Max. 50 mA

B LAN-Buchse (RJ-45)

Wenn eine Netzwerkkamera, ein Bildmischpult oder ein Computer eine
IP-Verbindung unterstitzt, schlieRen Sie dieses Gerat tber ein LAN-
Kabel an diese Buchse an.

Wenn eine Vorrichtung direkt an das Gerat angeschlossen wird,
verwenden Sie ein Crossover-Kabel (Kategorie 5 oder besser
abgeschirmtes Kabel).

Wenn Sie die Verbindung Uber einen Hub (Switching-Hub) oder eine
andere Vorrichtung herstellen, verwenden Sie ein Straight-Kabel
(Kategorie 5 oder besser abgeschirmtes Kabel).



Setup Software

Setup Software ist eine Anwendung, die es Ihnen erlaubt, die Einstellungen zum Verbinden des Gerates mit den Netzwerkkameras und dem

Bildmischpult von einem PC aus zu konfigurieren. Die Einstellungen kdnnen konfiguriert werden, wahrend Sie jeden Posten einer Liste bestatigen.

® Die Einstellungen zum Verbinden des Gerates mit den Netzwerkkameras und dem Bildmischpult kénnen auch nur unter Verwendung des Gerates
konfiguriert werden. Informationen zur Konfiguration der Einstellungen auf dem Geréat finden Sie bei “Einstellungen flr die Verbindung mit
Netzwerkkameras und Bildmischpult” unter <Grundlagen> (Seite 27).

Hinweise

Sollten Sie Setup Software zum Konfigurieren der Einstellungen von einem PC aus benutzen, beachten Sie Folgendes:
® Fihren Sie keine Vorgange am Gerat durch.

® Starten Sie Setup Software auf keinem anderen Computer im selben Netzwerk.

® Verwenden Sie nicht die mit der AW-HE120, der AW-HEG0 und der AW-HE50 mitgelieferte “Easy IP Setup Software”.

Installieren der Software

Dieser Abschnitt beschreibt das Installationsverfahren der Setup Software.

1. Legen Sie die mit dem Gerat gelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des PCs ein, auf dem die Anwendung installiert werden soll.
2. Kopieren Sie den gesamten Ordner auf der CD-ROM, der die “Setup Software” enthalt, auf die Festplatte des PCs.

3. Doppelklicken Sie auf “RP120Tool.exe” im kopierten Ordner “Setup Software”, um Setup Software zu starten.

Konfigurieren der PC-Einstellungen

Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen auf lnrem PC, bevor Sie ihn an das Gerat anschlief3en:

IP-Adresse : Stellen Sie eine IP-Adresse ein, die bei den auf diesem Gerat oder den anderen Geraten (Netzwerkkameras,
Bildmischpult, etc.) eingestellten IP-Adressen innerhalb des selben Subnetzes noch nicht vorhanden ist.

Subnetz-Maske : Stellen Sie dieselbe Subnetz-Maske ein, die auch auf dem Gerat eingestellt ist.

Standard-Gateway : Stellen Sie denselben Standard-Gateway ein, der auch auf dem Geréat eingestellt ist.

Bestatigen Sie die auf dem Gerat im Menu RP SETUP [25] eingestellte IP-Adresse, die Subnetzmaske und den Standard-Gateway.

IP-Adresse : Menlposten “7. IP ADDRESS”
Subnetz-Maske : Meniposten “8. SUBNETMASK”
Standard-Gateway : Menlposten “9. GATEWAY”
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Setup Software (Fortsetzung)

Verbinden des PCs

Verbinden Sie den PC und das Gerat mit einem LAN-Kabel.

® Wenn der PC direkt an das Gerat angeschlossen wird, verwenden Sie ein Crossover-Kabel (Kategorie 5 oder besser abgeschirmtes Kabel).
® Wenn Sie die Verbindung lber einen Switching-Hub herstellen, verwenden Sie ein Straight-Kabel (Kategorie 5 oder besser abgeschirmtes Kabel).

TR

LAN-Kabel (Kreuzkabel)

LAN-Kabel (Straight-Kabel)

LAN-Kabel (Straight-Kabel)

s e e

Switching-Hub
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Setup Software (Fortsetzung)

In den Erklarungen dieses Handbuchs werden Windows XP-Bildschirme verwendet.
Sollten Sie ein anderes Betriebssystem als Windows XP verwenden, unterscheiden sich moglicherweise einige der auf den Bildschirmen angezeigten
Posten.

Registrieren des Gerates in Setup Software

Registrieren Sie auf der Registerkarte “IP Address” die IP-Adressen der Gerate, die Uiber die Setup Software eingestellt werden sollen.
Die hier registrierten Gerate kdnnen auf der Registerkarte “Setting” in einem Listenfeld ausgewahlt werden.
Bis zu funf Gerate kdnnen registriert werden.

Setting | Userduth, |PAddleSS|

Aw/-RP120 1P ADDRESS

RP1 |192.188. oo, 3

RP2 |192.188. 0.8

RP4 |192.188. 0. &

|
|
RP3 |192.188. oo, 7 |
|
|

RP5 |192.188. 0.5

1. Geben Sie die IP ADDRESS in die Felder fiir die
IP-Adressen ein.
Geben Sie zur Registrierung in die Felder RP1 bis RP5 die
IP-Adressen des AW-RP120 ein.

2. Klicken Sie auf die Taste [Set].

3. Wibhlen Sie im Listenfeld der Registerkarte “Setting”
das AW-RP120-Gerat aus, dessen Daten gepriift werden
sollen.

Die fir das ausgewahlte Geréat konfigurierten Einstellungen werden
auf der Registerkarte “Setting” angezeigt.

Setting |User Auth. | IP Address

com Madzign A"

Cooz Modizign W
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Setup Software (Fortsetzung)

Anzeigen der Registerkarte “Setting”

Einstellungen fiir die Verbindung mit Netzwerkkameras und Bildmischpult

Konfigurieren Sie die Einstellungen fir die Verbindungen des Gerates mit den Netzwerkkameras und dem Bildmischpult auf der Registerkarte “Setting”.
Wenn Sie den PC das erste mal an das Gerat anschlief3en, klicken Sie auf die Schaltflache [REFRESH], um die auf dem Gerat eingestellten Werte zu

erhalten.
Jeder der Zeilen “C001” bis “C100” und “SW” zeigt eine Liste mit den entsprechenden Einstellungsinformationen zu der Kameranummer- und
Bildmischpultverbindung.

1

‘ Setting ‘User Auth. || IP Address

5
CTRL TvFE

Listenfeld zum Einstellen der Zielauswahl

Wahlen Sie das Gerat aus, dessen Verbindungseinstellungen Sie
konfigurieren mochten.

Klicken Sie auf ¥, um die IP-Adressen der Gerate anzuzeigen, die
von dieser Software aus eingestellt werden kénnen. Wahlen Sie
die IP-Adresse des Gerates, fiir das Sie Einstellungen vornehmen
mochten, aus der Liste aus.

Alle Gerate, die auf der Registerkarte “IP Address” registriert
wurden, kdnnen ausgewahlt werden.

= “Registrieren des Gerates in Setup Software” (Seite 47)

CAMERA/SW

Zeigt die Geratetypen, die angeschlossen werden sollen, an.
CAMERA : Netzwerkkamera

SW : Bildmischpult

CAMERA GROUP
Zeigt die Nummern der Kameragruppen an.

CAMERA NO
Zeigt die Kameranummern an.

CTRL TYPE

Wahlen Sie die Verbindungsarten aus.

Klicken Sie rechts auf * und wahlen Sie zwischen den
Verbindungstypen “Serial”, “Network” oder “NoAsign”.

Serial : Serielle Verbindung

Network : IP-Verbindung

NoAsign : Keine Einstellung (Werkseinstellung)

“Serial” kann nur fir GROUP1 eingestellt werden.

Nachdem Sie eine Anderung vorgenommen haben, klicken Sie auf
die Schaltflache [SET], um die Anderung zu (ibernehmen.

— Hinweis

® \Wenn “Serial” ausgewahlt ist und Sie dann auf die
Schaltflache [SET] klicken wahrend “6. GLOBAL AREA” des
Menis RP SETUP [25] auf “On” gesetzt ist, wird fur den
entsprechenden Posten “Serial” angezeigt, die Einstellung
wird allerdings auf dem Gerat nicht reflektiert. Klicken Sie
auf die Schaltflache [REFRESH], um die auf dem Gerat
eingestellten Werte zu erhalten und gleichen Sie die
angezeigten Werte mit diesen Werten ab.

CAMERA NAME

Zeigt die auf den Netzwerkkameras eingestellten Kameranamen an.

Sie werden fiir die Netzwerkkameras in der derzeit ausgewahlten
Gruppe angezeigt.

Der Name der Netzwerkkameras mit serieller Verbindung wird nur
angezeigt, wenn eine Netzwerkkamera auf dem Gerat ausgewahlt
ist.
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INFUT1 | 00:00:00:00:00:00
v

oz &wHET20 |[INFUTZ 00:00:00:00:00:00

INFUT3  » | 00:00:00:00:00:00

10

11

IPADDRESS
[132.188. 0 . 10 |[80 I | [gt000 | 8
[132.188. 0 . 11 |[80 I | [g1om | 1
| 192.188. 0 . 12 |[a0 Il v| |2 |
SW INPUT

Stellen Sie die Bildeingaben des Bildmischpults ein, die den
Kameranummern auf dem Gerat entsprechen.

Klicken Sie rechts auf * und wéahlen Sie zwischen “NoAsign” und
“INPUT1” bis “INPUT100” aus.

Nachdem Sie eine Anderung vorgenommen haben, klicken Sie auf
die Schaltflache [SET], um die Anderung zu (ibernehmen.

MAC ADDRESS

Zeigt die MAC-Adressen der Netzwerkkameras und des

Bildmischpults an, die mit den Kameranummern auf dem Gerat

verbunden sind.

® Durch automatische IP-Einstellung verbundene Kameranummern
und Bildmischpult sind Ziel der Anzeige.

IP ADDRESS

Stellen Sie die IP-Adressen der Netzwerkkameras und des
Bildmischpults ein, die Verbindungsziele sind.

Klicken Sie nach der Eingabe auf die Schaltflache [SET], um die
Anderungen zu libernehmen.

CAMERA PORT NO

Stellen Sie die Portnummern der Netzwerkkameras ein, die
Verbindungsziele sind.

Klicken Sie nach der Eingabe auf die Schaltflache [SET], um die
Anderungen zu tibernehmen.

Méglicher Einstellungsbereich: 1 bis 65535

Die folgenden Werte kdnnen jedoch nicht eingestellt werden, auch
wenn sie innerhalb der oben genannten Bereiche liegen:

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 110, 123, 161, 162, 995, 10669,
10670

SWAP CAMERA

Vertauschen Sie die als Verbindungsziele eingestellten
Netzwerkkameras innerhalb von zwei Kameranummern.

Klicken Sie auf ¥, um die Kameranummern “C001” bis “C100”
anzuzeigen.

Wahlen Sie von dieser Liste die Kameranummer aus, die Sie zum
Tauschen verwenden méchten.

Nachdem Sie eine Anderung vorgenommen haben, klicken Sie auf
die Schaltflache [SET], um die Anderung zu (ibernehmen.
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12

13

14

Setting | User Auth,

IP &ddress

oot Metvark, w IMPUT1 ~ | 00:00:00:00:00:00
cooz Metwork | AwHET20 ((INPUTZ o« | 00:00:00:00:00:00
coo3 Metwork, - INPUT3 % | 00:00:00:00:00:00
coo4 Serial - INFUT4 s | 00:00:00:00:00:00
Coos Serial w | awtHETOD ||INPUTS s | 00:00:00:00:00:00
! Coog Madzign MNodsign s | 00:00:00:00:00:00
Coo7 Hodsign  » Modsign  » | 00:00:00:00:00:00
CAMERA Coos Modzign L Modsign ~ 00: 00: 00: 00: 00: 00
coo3 Madsign 4 Meodsign | 00:00:00:00:00:00
Co1o Modsign v Modsign  + | 00:00:00:00:00:00
Cotl Hodsign  » Nodsign  + | 00:00:00:00:00:00
coiz Modsign “ Modsign  « | 00:00:00:00:00.00
2 cola Modsign “ Modsign  « | 00:00:00:00:00.00
o4 Mafzign  » MNodsign s | 00:00:00:00:00:00
cols Madsign 4 Madsign s~ | 00:00:00:00:00:00
S Metwork, v 00:00: 00:00: 00: 00
14 15 16 17
[ menew | [ keer [ mermesH |

RECEIVE PORT NO

Stellen Sie die Portnummern flr das Gerat ein, um Update-

Benachrichtigungen tber die Kamerainformationen von den

Netzwerkkameras zu erhalten.

Maoglicher Einstellungsbereich: 61000 bis 65535

® Stellen Sie 10 Empfangsportnummern ein, da Update-
Benachrichtigungen von den Netzwerkkameras der ausgewahlten
Kameragruppen empfangen werden.
Nach Eingabe der Informationen in den Zeilen “C001” bis “C010”",
klicken Sie auf die Taste [SET], um die Veranderungen zu
reflektieren.

ALARM

Zeigt die Alarminformationen der Netzwerkkameras an.

Es werden die Informationen fur die Netzwerkkameras angezeigt,
die zu der auf dem Geréat ausgewahlten Kameragruppe gehéren.
Die Informationen zu Netzwerkkameras mit serieller Verbindung
werden nur angezeigt, wenn eine Netzwerkkamera auf dem Gerat
ausgewahlt ist.

Schaltfliche RENEW

Zum Ausfihren von “RENEW IP ADR” im Menu AUTO IP [37] des
Gerates.

Wenn Sie auf die Taste [RENEW] klicken, werden die
Kopplungseinstellungsziele (Kameranummern und Bildmischpult),
die zu den neu ermittelten Netzwerkkameras und dem Bildmischpult
gehdren, vom Gerét in gelb angezeigt.

Wenn Sie als nachstes auf die Taste [SET] klicken, werden die
Einstellungen bestatigt und die IP-Adressen der Netzwerkkameras
und des Bildmischpults werden aktualisiert.

Wenn Sie auf die Taste [CANCEL] klicken, werden die Einstellungen
nicht reflektiert.

15

16

17

18

19

192 .168. 0 . 10 ||80 ~ | |B1000 8
192 .168. 0 . 11 |||80 s | |B1001
192 .168. 0 .12 |80 & | |B1002
192 .168. 0 .13 ||80 £1003
192 .168. 0 . 14 ||80 51004
192 168. 0 . 15 |||80 | B1005
192 .168. 0 . 16 | |80 ~ | |B1006
1892 168. 0 . 17 |80 w | |B1007
192 .168. 0 .18 |||a0 w | |B1008
192.168. 0 . 19 | 80 v | 61009
192 .168. 0 . 20 | |80 v
192 .168. 0 . 21 ||80 v
192 .168. 0 . 22 | |80 v
192 .168. 0 . 23 | |80 v
192 .168. 0 . 24 |80 “ B
192 .168. 0 . 8
18 19

SET

Schaltflache KEEP

Zum Ausfiihren von “KEEP IP ADR” im Menl AUTO IP [37] des
Gerates.

Wenn Sie auf die Taste [KEEP] klicken, werden die
Kopplungseinstellungsziele (Kameranummern und Bildmischpult),
die zu den neu ermittelten Netzwerkkameras und dem Bildmischpult
gehdren, vom Gerat in gelb angezeigt.

Wenn Sie als nachstes auf die Taste [SET] klicken, werden die
Einstellungen bestétigt und die IP-Adressen der Verbindungsziele
des Gerates aktualisiert.

Wenn Sie auf die Taste [CANCEL] klicken, werden die Einstellungen
nicht reflektiert.

Schaltflaiche REFRESH
Ladt die auf dem Gerat eingestellten Verbindungsinformationen auf
den PC und aktualisiert die Anzeige auf der Registerkarte “Setting”.

Schaltflaiche ALL CLEAR

Zum Ausfuhren von “ALL CLEAR” im Menu AUTO IP [37] des

Gerates.

Wenn Sie auf die Taste [ALL CLEAR] klicken, werden die auf dem

Gerat eingestellten Verbindungsarten und Verbindungsziele der

IP-Adressen initialisiert.

® Sollte als Verbindungsart “Network” ausgewahlt sein, wird diese
Einstellung auf “NoAsign” gesetzt. Sollte als Verbindungsart
“Serial” ausgewahlt sein, bleibt dies unverandert.

Schaltflaiche SET
Bestatigt die Anderungen auf der Registerkarte “Setting” und
aktualisiert die Einstellungen auf dem Gerét.

Schaltfliche CANCEL
Loscht die Einstellungen, die auf der Registerkarte “Setting”
konfiguriert sind.
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Einstellen der Benutzerauthentifizierung

Um Netzwerkkameras zu steuern, fiir die die Funktion Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, miissen Sie Benutzernamen und Passwort auf dem

AW-RP120 einstellen.

Konfigurieren Sie diese Einstellung auf der Registerkarte “User Auth.” dieser Anwendung.

® Die Benutzerauthentifizierungsfunktion ist nur aktiviert, wenn das Gerat Netzwerkkameras steuert, die Uber IP-Verbindungen angeschlossen sind.
Siehe hierzu auch die Bedienungsanleitung der Netzwerkkameras.

Setting | User Auth. |IF'Addless|

Old User Mame || |

Mew User Mame: | |

0Old Passward | |

Mew Password: | |

Retype Mew Password: | |

REFRESH SET

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche [REFRESH].
Der auf dem Geréat eingestellte Benutzername wird im Feld “Old User Name” angezeigt.
® “admin” ist standardmaRig voreingestellt.

2. Geben Sie den neuen Benutzernamen in das Feld “New User Name” ein.

3. Geben Sie das auf dem Gerit eingestellte Passwort in das Feld “Old Password” ein.
Eingegebenen Zeichen werden als “X” angezeigt.
® “12345” ist standardmaRig voreingestellt.

4. Geben Sie das neue Passwort in das Feld “New Password” ein.
Eingegebenen Zeichen werden als “Xx” angezeigt.

5. Geben Sie in das Feld “Retype New Password” dasselbe Passwort wie auch in Schritt 4 ein.
Eingegebenen Zeichen werden als “Xx” angezeigt.

6. Klicken Sie auf die Schaltfliche [SET].
Der Benutzername und das Passwort werden flr das Gerat eingestellt.
Bei der Steuerung von Netzwerkkameras, fiir die die Funktion Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, werden der
Benutzername und das Passwort verwendet, die hier eingestellt wurden.

& Notizen &

® Selbst wenn Sie das neue Passwort, das Sie auf die oben beschriebene Weise festgelegt haben, vergessen
haben, kénnen Sie die Einstellungen immer noch konfigurieren, indem Sie in das Feld “Old User Name” “admin”
und fiir “Old Password” “12345” eingeben und dann einen neuen Benutzernamen und ein neues Passwort in den
anderen Feldern vergeben.
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Bedienvorgange der AW-HE2

Integrierte HD-Kameras vom Typ AW-HE2 kénnen mit diesem Gerat

gesteuert werden.

Dieser Abschnitt beschreibt die Bedienvorgange, die sich von den
entsprechenden Bedienvorgangen anderer Netzwerkkameras

unterscheiden.

— Hinweis

® Die Vorgehensweise zum Verbinden der AW-HE2 mit dem
Gerét ist die gleiche wie beim Verbinden der AW-HE2
mit dem AW-RP50. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung der AW-HE2.

<Ungiiltige Bedienvorgange>

Bereich fiir die
Farbanpassung

Knopf R/B GAIN, Knopf R/B PED, PED-Knopf,
Knopf GAIN, Knopf DETAIL, Knopf AUTO GAIN,
ABB-Knopf

Bereich fiir Fokus,
Zoom und Blende

Knopf FOCUS, Taste Autofokus,
Taste “Eine-Beruhrung-Auto-Fokus”, Knopf
FOCUS SPEED

Bereich fiir
Benutzertasten

Tasten SCENE 1 bis SCENE 4 *)

(*) Selbst wenn Sie diese Tasten driicken, wahrend die Tastenlampe
der Taste SHIFT leuchtet, haben diese Funktionen keine

Auswirkungen.

(Der Aufnahmemodus ist nicht wahlbar.)

<Abweichende Anzeigen>

IRIS-Anzeige

Die Anzeige wird wahrend der Verwendung der
automatischen Blende nicht aktualisiert.

ZOOM-Anzeige
FOCUS-Anzeige

Alle Anzeigen sind ausgeschaltet.

<Abweichende Bedienvorgénge>

Schwenk-/
Neigehebel PAN/TILT

Wenn sich die Zoomposition auf der
WIDE-Seite befindet, verandern sich die
ausgegebenen Bilder auch dann nicht, wenn
Sie den Regler bedienen.

Vorwahlspeicher

® Die Vorwahlnummern, die registriert und
wieder aufgerufen werden kénnen, sind
PMEM 1 bis PMEM 9 (Seitenzahl: Seite 1)

® PRESET SCOPE und PRESET SPEED
kénnen nicht eingestellt werden.

Fortlaufende
Speicherung

Die Ausgangsposition kann nicht in TMEM10
gespeichert werden.

SD-Speicherkarte

SAVE und LOAD des Posten CAM kann nicht
durchgefiihrt werden.

USER-Tasten

Wenn die folgenden Einstellungen

zugewiesen sind, kann die PinP-Anzeige

des AW-HE2 mit den USER-Tasten bedient

werden:

CAM_PINP DISP:
PinP wird eingeblendet oder ausgeblendet.
Mit jedem Tastendruck wird zwischen
Einblenden und Ausblenden in der
Reihenfolge PinP einblenden — PinP
ausblenden — PinP einblenden und so
weiter gewechselt.

CAM_PINP CTL:
Wechselt das Steuerungsziel
(Steuerungsmodus) des Hebels PAN/TILT
und der Taste ZOOM.
Mit jedem Tastendruck wird zwischen PinP
und Hauptbildschirm in der Reihenfolge
PinP — Hauptbildschirm — PinP und so
weiter gewechselt.

CAM_PINP POS:
Verandert die Anzeigeposition von PinP.
Mit jedem Tastendruck wird zwischen den
Positionen in der Reihenfolge oben rechts
— unten rechts — unten links — oben links
— oben rechts und so weiter gewechselt.

® Weitere Einzelheiten zur PinP-Anzeigefunktion des AW-HE2 finden
Sie in der Betriebsanleitung des AW-HE2.

<Ungiiltige Meniibedienungen>

Menii Einstellungsposten
SHUTTER [21] 1. SHUTTER
2. SPEED
ND FILTER [22] 1. ND FILTER
PTZ ADJUST [30] 2. SPEED WITH Z
3. LIMIT UP
4. LIMIT DOWN
5. LIMIT LEFT
6. LIMIT RIGHT
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Tabelle der Einstellungsposten (Dedizierte Knopfe und Tasten)

Knopf/Taste Einstellungsposten Netzwerkkamera Einstellung (*1)
Knopf R/B GAIN R GAIN AW-HE120 —150 bis +150
B GAN AW-HE50 (2, AW-HE60 ~30 bis +30
AW-HE2
AW-HE100 -30 bis +30
AW-HE870 —150 bis +150
AW-EB60, AW-E750, AW-E650, AW-E350 | —150 bis +150
AK-HC1500, AK-HC1800 —150 bis +150
Knopf R/B PED R PED AW-HE120 —150 bis +150
BPED AW-HE50, AW-HE60
AW-HE2 et
AW-HE100 ot
AW-HE870 —150 bis +150
AW-E860, AW-E750, AW-E650, AW-E350 | —150 bis +150
AK-HC1500, AK-HC 1800 —100 bis +100
PED-Knopf PED AW-HE120 —150 bis +150
AW-HES50, AW-HE60 —10 bis +10
AW-HE2 on
AW-HE100 -30 bis +30
AW-HE870 —150 bis +150
AW-E860, AW-E750, AW-E650, AW-E350 | —150 bis +150
AK-HC1500, AK-HC 1800 —150 bis +150
Taste GAIN GAIN AW-HE120 Auto, 0 dB bis 18 dB (1 Schritt)
AW-HE50, AW-HE60 Auto, 0 dB, 3dB, 6 dB, 9dB, 12dB, 15dB, 18 dB
AW-HE2 on
AW-HE100 Auto, 0 dB bis 12 dB (1 Schritt), 15 dB, 18 dB
AW-HE870 Auto, —6 dB bis 18 dB (1 Schritt)
AW-EB60, AW-E750, AW-E650 Auto, 0 dB bis 30 dB, N/Eye L, N/Eye, N/Eye H
AW-E350 Auto, 0 dB bis 30 dB, N/Eye
AK-HC1500, AK-HC 1800 LOW, MID, HIGH, S.GAIN1, S.GAIN2, S.GAIN3
Taste DETAIL DETAIL AW-HE2 e
Andere als AW-HE2 Off, On
LEVEL AW-HE120 Low, High
AW-HE50, AW-HEG0 Low, High
AW-HE2 o
AW-HE100 0 bis 14
AW-HE870 Low, High
AW-EB60, AW-E750, AW-E650, AW-E350 | Low, High
AK-HC1500, AK-HC1800 et
(*1) “---" zeigt eine Einstellung an, die nicht gedndert werden kann.

(*2) Wenn fur die AW-HE50 das Upgrade Kit AW-HEF5HG/AW-HEF5SG nicht installiert ist, konnen R GAIN und B GAIN nicht ausgefihrt werden.

Knopf/Taste

Einstellungsposten

Taste MEM SETTING

SPEED

Netzwerkkamera Einstellung (1)
AW-HE120, AW-HE50, AW-HEG0 1 bis 30 *3)
AW-HE2
AW-HE100, AW-PH360, AW-PH400, 1 bis 30 *3)

AW-PH405, AW-PH650

SCOPE

AW-HE120, AW-HE50, AW-HEGO

MODE A, MODE B, MODE C

AW-HE2

AW-HE100, AW-PH360, AW-PH400,
AW-PH405, AW-PH650

(*3) Wird im Modus TMEM mit “---" angegeben und kann nicht eingestellt werden.
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Tabelle der Einstellungsposten (Meniis)

Tasten- Meniiname Einstellungsposten Netzwerkkamera Anfangsw?rt*a uf Einstellung (2
nummer dem Gerét (*1)
[21] SHUTTER 1. SHUTTER AW-HE120 - Off, Step, Synchro, ELC
AW-HE50, AW-HE60 - Off, Step, Synchro
AW-HE2 - -
AW-HE100 - Off, Step, Synchro
AW-HE870 - Off, Step, Synchro, ELC
AW-E860, AW-E750, - Off, Step, Synchro, ELC
AW-E650, AW-E350
AK-HC1500, AK-HC1800 - Off, Step, Synchro
2. SPEED AW-HE120 - 59.94 Hz:
1/100, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000,
1/4000, 1/10000
50 Hz:
1/120, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000,
1/4000, 1/10000
AW-HES50, AW-HEG0 - 1/100, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000,
1/4000, 1/10000
AW-HE2 - e
AW-HE100 - 1/100, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000
AW-HE870 - 1/100, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000,
1/4000, 1/10000
AW-E860, AW-E750, - 1/100, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000,
AW-E650, AW-E350 1/4000, 1/10000
AK-HC 1500, AK-HC1800 - VIDEO:
1/100, 1/120, 1/250, 1/500, 1/1000,
1/2000
FILM:
180.0, 172.8, 144.0, 120.0, 90.0, 45.0
[22] ND FILTER 1. ND FILTER - ND1, ND2, ND3, ND4
[23] FUNCTION 1. OPTION - Off, On
2. DEFROSTER - Off, On
3. WIPER - Off, On
4. HEATER/FAN - Off, On
5. LAMP - Off, On
[24] CAMERA SETUP 1. CAM POWER GROUP ON GROUP OFF, GROUP ON, ALL OFF,
ALL ON
2.AUTO ON On On, Off
3. RECALL PST SPD Off On, Off
4. TALLY OUT Off On, Off
5. HOME POSITION SET SET
[25] RP SETUP 1. FOCUS/IRIS STANDARD STANDARD, EXCHANGE
2. P/T CURV 1 1 bis 5
3. LCD BACKLIGHT On On, Off, 60, 120, 180
4. ENABLE BUTTON ACTIVE ACTIVE, LOCK
5. MENU CONTROL ACTIVE ACTIVE, LOCK
6. GLOBAL AREA Off On, Off
7.|P ADDRESS 192.168.0.9
8. SUBNETMASK 255.255.255.0
9. GATEWAY 192.168.0.1
10. MAC ADDRESS Wird nur angezeigt
11. PORT CAM1 61000 61000 bis 65535
20. PORT CAM10 61009 61000 bis 65535
[26] PAN DIRECTION 1. CAM1 NORMAL NORMAL, REVERSE
100. CAM100 NORMAL NORMAL, REVERSE
[27] TILT DIRECTION 1. CAM1 NORMAL NORMAL, REVERSE
100. CAM100 NORMAL NORMAL, REVERSE
[28] ZOOM DIRECTION | 1. CAM1 NORMAL NORMAL, REVERSE
100. CAM100 NORMAL NORMAL, REVERSE
[29] FOCUS DIRECTION | 1. CAM1 NORMAL NORMAL, REVERSE
100. CAM100 NORMAL NORMAL, REVERSE
(*1) “=” gibt eine auf der Netzwerkkamera gespeicherte Einstellung an.
Eine diagonale Linie gibt eine Einstellung an, die nur angezeigt werden kann. Sie kann nicht geandert werden.
(*2) “---" zeigt eine Einstellung an, die nicht gedndert werden kann.
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Tabelle der Einstellungsposten (Meniis) (Fortsetzung)

Tasten- Meniiname Einstellungsposten Netzwerkkamera Anfangswgrt*auf Einstellung *2)
nummer dem Gerat (*1)
[30] PTZ ADJUST 1. Z MIN SPEED Off Off, 1 bis 8
2. SPEED WITH Z AW-HE120 - Off, On
AW-HES0, AW-HEGO - Off, On
AW-HE2 - -7
AW-HE100 - Off, 1,2
AW-PH360, AW-PH400, - Off, 1, 2
AW-PH405, AW-PH650
3. LIMIT UP AW-HE120 - Off, On
AW-HE50, AW-HEG0 - Off, On
AW-HE2 - e
AW-HE100 - EXEC
AW-PH360, AW-PH400, - EXEC
AW-PH405, AW-PH650
4. LIMIT DOWN AW-HE120 - Off, On
AW-HES50, AW-HEG0 - Off, On
AW-HE2 - e
AW-HE100 - EXEC
AW-PH360, AW-PH400, - EXEC
AW-PH405, AW-PH650
5. LIMIT LEFT AW-HE120 - Off, On
AW-HE50, AW-HEG60 - Off, On
AW-HE2 - e
AW-HE100 - EXEC
AW-PH360, AW-PH400, - EXEC
AW-PH405, AW-PH650
6. LIMIT RIGHT AW-HE120 - Off, On
AW-HES50, AW-HEG0 - Off, On
AW-HE2 - e
AW-HE100 - EXEC
AW-PH360, AW-PH400, - EXEC
AW-PH405, AW-PH650
[31] PM GRP1 1. PM GRP1 MODE Off Off, SEPARATE, ALL
2. PM GRP1 1/10 NoAsgn ------ NoAsgn ------ ,
3. PM GRP1 2/10 NoAsgn ------ CAMO001 PREOO1 bis CAM100 PRE100
11. PM GRP1 10/10 NoAsgn ------
12. PM GRP1 ALL NoAsgn NoAsgn, PRE001 bis PRE100
[32] PM GRP2 1. PM GRP2 MODE Off Off, SEPARATE, ALL
2. PM GRP2 1/10 NoAsgn ------ NoAsgn ------ ,
3. PM GRP2 2/10 NoAsgn ------ CAMO001 PREO01 bis CAM100 PRE100
11. PM GRP2 10/10 NoAsgn ------
12. PM GRP2 ALL NoAsgn NoAsgn, PRE001 bis PRE100
[33] PM GRP3 1. PM GRP3 MODE Off Off, SEPARATE, ALL
2. PM GRP3 1/10 NoAsgn ------ NoAsgn ------ ,
3. PM GRP3 2/10 NoAsgn ------ CAMO001 PREO01 bis CAM100 PRE100
11. PM GRP3 10/10 NoAsgn ------
12. PM GRP3 ALL NoAsgn NoAsgn, PRE001 bis PRE100
[34] PM GRP4 1. PM GRP4 MODE Off Off, SEPARATE, ALL
2. PM GRP4 1/10 NoAsgn ------ NoAsgn ------ ,
3. PM GRP4 2/10 NoAsgn ------ CAMO001 PREO01 bis CAM100 PRE100
11. PM GRP4 10/10 NoAsgn ------
12. PM GRP4 ALL NoAsgn NoAsgn, PRE001 bis PRE100
[35] USER BUTTON 1. USER1 ND1 ND1 bis 4, SWLINK, BUSCONT,
2. USER2 ND2 FASSIST, CAMSEL, CAMINF,
3. USERS3 ND3 TALLY_IP, POWER OFF,
4. USER4 ND4 CAM_PINP DISP, CAM_PINP CTL,
5. USER5 SWLINK CAM_PINP POS
6. USER6 BUSCONT
7. USER7 FASSIST
8. USERS8 CAMSEL
[36] CTRLTYPE 1. CAM1 NoAsign Serial, Network, NoAsign
100. CAM100 NoAsign
[37] AUTO IP 1.AUTO SET RENEW IP ADR RENEW IP ADR, KEEP IP ADR,
ALL CLEAR
(*1) "~ gibt eine auf der Netzwerkkamera gespeicherte Einstellung an.
(*2) “---" zeigt eine Einstellung an, die nicht gedndert werden kann.
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Tabelle der Einstellungsposten (Meniis) (Fortsetzung)

LBl Meniiname Einstellungsposten Netzwerkkamera Anfangsw?rt*auf Einstellung
nummer dem Gerat (*1)
[38] SWAP IP 1. CAM1 R LT
100. CAM100 D e
[39] MANUAL IP 1. CAM1 192.168.0.10
100. CAM100 192.168.0.109
[40] PORT NO 1. CAM1 80 1 bis 65535
100. CAM100 80 1 bis 65535
[41] SW SETUP 1. SW CTL NoAsign Network, NoAsign
2. SW IP ADDRESS 192.168.000.008
[42] SW FUNCTION 1. SWLINK On Off, On
2. SWTYPE HS50 HS50, HS6000
3. BUSCONT Off Off, On
4.BUS AUX Wenn "2. SW TYPE" "HS50" ist :
AUX, PVW, PinP, KEY
Wenn "2. SW TYPE" "HS6000" ist :
AUX1-16, ME1PVW, ME1KEY1-S/F,
ME1KEY2-S/F, ME1KEY3-S/F,
ME1KEY4-S/F, ME2PVW,
ME2KEY1-S/F, ME2KEY2-S/F,
ME2KEY3-S/F, ME2KEY4-S/F,
DSK1-S/F, DSK2-S/F, DSK3-S/F,
DSK4-S/F
5. FOCUS ASSIST Off Off, On
6. MV OUTBUS AUX1 AUX1 bis 16
7. CAMERA SELECT Off Off, On
8. TALLY_IP Off Off, On
9. P/T/Z CONTROL CAM CAM, SW, Button Select
10. CAM INF On Off, On
11. CAMINF_FORMAT On Off, On
12. CAMINF_CNAME On Off, On
13. CAMINF_SCENE On Off, On
14. CAMINF_GAIN On Off, On
15. CAMINF_SHUTER On Off, On
16. CAMINF_IRIS On Off, On
17. CAMINF_FILTER On Off, On
18. CAMINF_ALARM On Off, On
[43] SW INPUT 1. INPUT1 CAM1 NoAsign, CAM1 bis CAM100
2. INPUT2 CAM2
3. INPUT3 CAM3
4. INPUT4 CAM4
5. INPUTS CAM5
6. INPUT6 NoAsign
100. INPUT100 NoAsign
[44] TALLY 1. TALLY IN1 CAM1 CAM1 bis CAM100
10. TALLY IN10 CAM10
[45] GPI OUT 1. CAM OUT1 CAM1 CAM1 bis CAM100
10. CAM OUT10 CAM10
[46] SD SAVE SAVE MODE RPDAT RPDAT, CAM, RPMEM, LOG (*2)
[47] SD LOAD LOAD MODE RPDAT RPDAT, CAM, RPMEM, UPG (*2)
[48] SD DELETE DEL MODE RPDAT RPDAT, CAM, RPMEM, LOG, INIT
[49] SYSTEM 1. INITIALIZE ALL ALL, SETUP
2. SYSTEM VER V+* +* o+ (wird nur angezeigt)
3. PROGRAM VER V* +* ++ (wird nur angezeigt)
4. FPGAVER V* +* *+ (wird nur angezeigt)
[50] ALARM 1. POWER ALARM, No ALARM (wird nur
angezeigt)
2. CAM#H#H# FAN ALM, P/T ALM,
: FAN ALM+P/T ALM,
11. CAM###H# (+3) No ALARM (wird nur angezeigt)
(*1) “~” gibt eine auf der Netzwerkkamera gespeicherte Einstellung an.

Eine diagonale Linie gibt eine Einstellung an, die nur angezeigt werden kann. Sie kann nicht gedndert werden.

(*2) Wenn eine Kameranummer ausgewahlt wird, fir die im CTRL TYPE-Men( [36] Serial oder NoAsign eingestellt ist, werden “CAM” und “RPMEM” nicht
angezeigt.
(*3) CAM### zeigt eine Kameranummer an, die in der ausgewahlten Kameragruppe enthalten ist.

95




Meldungen

Beim Starten und Wechseln von Kameragruppen

Vorwahlspeicher

Connecting to
cameras

Der Verbindungsaufbau mit den
Netzwerkkameras hat begonnen.

Sperren der Bedienung

Anzeige

Beschreibung

LOCKED!

Keine Vorgange maglich.

® Wenn ein Vorgang ausgefihrt wird,
wahrend die Tastenlampe der Taste
ENABLE des entsprechenden
Bereichs ausgeschaltet ist.

® Wenn eine Nummerntaste, der ein
Menl zugewiesen ist, gedriickt
wird wahrend die Menlibedienung
deaktiviert ist.

IP-Verbindungseinstellungen

Anzeige Beschreibung
Unavailable Die eingegebene IP-Adresse, die
network setting Subnetz-Maske oder die Porthummer

kann nicht eingestellt werden.
Geben Sie einen korrekten Wert ein.
= “Netzwerkeinstellungen des
Gerates” unter <Grundlagen>
(Seite 25)
P Duplicate! Die eingegebene IP-Adresse ist ein

Duplikat der IP-Adresse, die fiir einen
anderen Menuposten eingestellt ist
(die IP-Adresse des Verbindungsziels
fur eine andere Kameranummer oder
das Mischpult oder die IP-Adresse
des Gerats).

Please reboot
AW-RP120

Das Gerat muss neu gestartet
werden.

Schalten Sie das Gerat aus und dann
wieder ein.

Wahrend der Einstellung der Verbindungstypen der

Netzwerkkameras
Anzeige Beschreibung
Setting Die Verbindungstypen der
CTRL TYPE Netzwerkkameras werden geandert.
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DELETE COMPLETE

Anzeige Beschreibung Anzeige Beschreibung
Don’t touch Bedienen Sie den Hebel PAN/TILT CAM### PMEM Die Registrierung des
PTZ Lever! und die Taste ZOOM nicht, da sie STORE COMPLETE Vorwahlspeichers ist abgeschlossen.
gerade initialisiert werden. - -
CAM### PMEM Der Vorwahlspeicher wurde geldscht.

Used by TMEM.

Das Uberschreiben oder Léschen
ist nicht moglich, da die fortlaufende
Speicherung fiir die ausgewahlte
Nummerntaste registriert ist.

® Anstelle der “#” wird eine Nummer angezeigt.

Fortlaufende Speicherung

Anzeige

Beschreibung

CAM##: TMEM
#m##ts Remained.

# Minuten ## Sekunden stehen noch
fur die Aufzeichnung der fortlaufenden
Speicherung von CAM## zur
Verfiigung.

TM##: Aufzeichnungsbereitschaftsstatus der
Standby Store fortlaufenden Speicherung.

TM##: Wartezustand der Aufzeichnung der
Waiting Opr. fortlaufenden Speicherung.

TM#H#: #mits Die fortlaufende Speicherung wird
Storing... aufgezeichnet.

TM#HE: #m#ts/#mits
Standby Recall

Wartezustand beim Wiederaufrufen
der fortlaufenden Speicherung.

TM##: #mittts/#mitts
Recalling...

Die fortlaufende Speicherung wird
wieder aufgerufen.

TM##: #mittts/#mitts
Standby Restore

Wiederherstellungsbereitschaftsstatus
der fortlaufenden Speicherung.

TM#HE: #m#ts/#mits
Restoring...

Die fortlaufende Speicherung wird
wiederhergestellt.

Please wait
FLASH Accessing.

Nach der Aufzeichnung oder
Wiederherstellung der fortlaufenden
Speicherung werden Daten im Flash-
Speicher des Gerates gespeichert.

CAM GRP can't be
changed in TMEM

Die Kameragruppe kann im Modus
TMEM nicht gewechselt werden.

TMEM
DELETE COMPLETE

Die fortlaufende Speicherung wurde
geldscht.

® Anstelle der “#” wird eine Nummer angezeigt.




Meldungen (Fortsetzung)

Setup-Software

Anzeige

Beschreibung

Not connected.

Das Gerat und der PC sind nicht
verbunden.

Speicherkarte
Anzeige Beschreibung
NO CARD! Es ist keine Karte eingesetzt.
INITIALIZING... Initialisierung wird durchgefiihrt.
NOT REMOVE CARD
SAVING... Daten werden auf die Speicherkarte

NOT REMOVE CARD

gespeichert.
Speicherkarte nicht entfernen.

LOADING...
NOT REMOVE CARD

Daten werden von der Speicherkarte
gelesen.
Speicherkarte nicht entfernen.

Already assigned.

Die Bildeingabe des ausgewahlten
Bildmischpults ist bereits von einer
anderen Kameranummer ausgewahit.
Stellen Sie sicher, dass Sie nichts
doppelt auswahlen.

COMPLETE

Die Initialisierung, der
Speichervorgang oder der
Ladevorgang ist abgeschlossen.

WRITE PROTECTED!

Die Speicherkarte ist
schreibgeschitzt.

|P(FHHE HHHE )
duplicate.

Die eingegebene IP-Adresse des
Verbindungsziels (##H. ##H #HH #Hi#)
ist entweder ein Duplikat der
IP-Adresse des Gerates oder eine
IP-Adresse der Verbindungsziele fir
eine andere Kameranummer auf dem
Bildmischpult.

OVER 99FILES!

Speichern ist nicht mdglich, da bereits
99 Dateien existieren.

INSUFFICIENT Speichern ist nicht moglich, da nicht

CAPACITY! ausreichend freier Speicherplatz auf
der Speicherkarte zur Verfligung
steht.

LOAD ERROR! Die Datei kann vom Gerat oder der

ausgewahlten Netzwerkkamera

nicht gelesen werden. Die folgenden

Dateien sind nicht kompatibel:

® Eine Datei, die mit einem anderen
Modell als dem der derzeit
ausgewahlten Netzwerkkamera
gespeichert wurde.

® Eine Datei, die beschadigte Daten
enthalt.

Unavailable network
setting.

Die eingegebene IP-Adresse und

Portnummer kénnen nicht eingestellt

werden.

Geben Sie korrekte Werte ein.

= “Netzwerkeinstellungen des
Gerates” unter <Grundlagen>
(Seite 25)

= “Einstellungen fiir die Verbindung
mit Netzwerkkameras und
Bildmischpult” unter <Grundlagen>
(Seite 27)

Please reboot
AW-RP120.

Das Gerat muss neu gestartet
werden.

Schalten Sie das Gerat aus und dann
wieder ein.

Old User Name or Old
Password is incorrect.

Der eingegebene Benutzername oder
das Passwort entspricht nicht den auf
dem Gerét eingestellten Werten.

Entered information is
incorrect. Enter again.

Die eingegebenen Werte enthalten
Zeichen, die auf dem Geréat nicht
benutzt werden kdnnen.

Complete the “Old User
Name” field.

Geben Sie den Benutzernamen in das
Feld “Old User Name” ein.

Complete the “New
User Name” field.

Geben Sie den Benutzernamen in das
Feld “New User Name” ein.

Complete the “Old
Password” field.

Geben Sie das Passwort in das Feld
“Old Password” ein.

Complete the “New
Password” field.

Geben Sie das Passwort in das Feld
“New Password” ein.

Complete the “Retype
New Password” field.

Geben Sie das Passwort in das Feld
“Retype New Password” ein.

Password entered
in the “Retype New
Password” field is
incorrect.

Das in das Feld “Retype New
Password” eingegebene Passwort
entspricht nicht dem in “New
Password” eingegebenen.

® Anstelle der “#” wird eine Nummer angezeigt.
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